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ous voici rendus a 1'aube des

vacances de 1’été 2012. C’est un autre

hiver bien rempli qui se termine pour
___ hotre organisme.

Un troisieme cours Je Me
Raconte, composé de neuf
personnes s’est terminé au
cours du mois de février,
sous la direction de
madame Louise Perron et
L ﬁ_ﬁq{:ﬂ de monsieur Réal Lavoie.
Ce cours, réparti sur une
période de deux ans et divisé en 12 sessions d’une
demi-journée chacune, a pour but de permettre a
monsieur ou madame tout le monde de suivre une
démarche structurée et éventuellement de mettre par
écrit son vécu, transmettant ainsi a son entourage et
méme a la population en général un témoignage
factuel de sa vie. Grace a Je Me Raconte, notre pat-
rimoine vécu s’est enrichi de trois publications : Les
couleurs de ma vie de madame Louise Perron,
Andrée au naturel, de madame Andrée Rathé-
Duchesne et Du rang deux, de madame Thérése
Fortin. Une autre personne ayant regu cette forma-
tion, madame Marguerite Girard, a publié sa biogra-
phie a titre privé.

Un prochain cours débutera en septembre 2012 et
toute personne intéressée peut s’inscrire en commu-
niquant avec la SHGMC au 418-276-4989 ou
encore avec madame Louise Perron au 418-276-
2801. Pour les personnes intéressées, faites vite car
le nombre de places disponibles est limité a 10.

[’assemblée générale annuelle de notre organisme
se tiendra le mardi 15 mai 2012 a 19 heures dans nos
locaux. Nous avons besoin de votre présence pour
assurer la bonne marche et la vie démocratique de
notre société. Cette année, quatre postes au conseil
d’administration sont a combler. Les personnes

présentes auront aussi a autoriser deux changements
a nos reglements internes.

Des démarches entreprises aupres de la Ville de
Dolbeau-Mistassini et de la MRC Maria-
Chapdelaine depuis deux ans ont connu un heureux
dénouement puisqu’un espace adjacent a nos locaux
sera mis a notre disposition cet été. Cet espace nous
sera d’une grande utilité pour le traitement de tous
les livres usagés que nous mettons en vente a chaque
année. Les travaux d’aménagement de cet espace
nécessiteront un investissement de plus de 54 000 $,
assumé a 50% par la Ville, a 33% par la MRC et a
17 % par notre organisme. C’est une trés bonne nou-
velle pour notre organisme et un bel exemple de
partenariat.

Je suis trés heureux de vous informer que notre
bénévole de I’année pour 2011 est madame Louise
Perron, formatrice de Je Me Raconte et bénévole
dévouée. Félicitations Louise et merci pour ton
engagement indéfectible.

Dans les pages qui suivent, vous aurez la chance de
découvrir la famille Boilard, particuliérement con-
nue dans le territoire de Normandin.
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Lionel Chiquette, Président
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Lo Généalogie des Boilard

Jean Boilard fils de Mathurin Boilard et de Marie Desanges de
Bournezeau, Département de la Vendée, province du Poitou en France

Jean Boilard & Jeanne Maranda
n. le 18 rovembre 1680 & Motre-Dame du bon Secours de L’ Isl=t
Mathurin Boilard & Marie Audet dit Lapointe
m. le 7 noverabre 1729 4 St-Laarent de I'fle ¢’ Orléans
Nicolas Boilard & Mare-Charlotte Girard
m.le 1®mears 1736 3 St-Etierme de Beaumont
.1 .
Louis’ Boilard & Charlotte Labrecque
m.le16janvier 1798 aStEtienne de Beaumont
Louis” Boilard & Sophie-Théotiste Fournier
m.le3 jallet 1821 4St-Thomas de Montmagny
Honoré Boilard & Fradeswarde Vallée Damase Boilard & Emérance Cété
m.le 8 awril 1356 4St-Thomas de Montmagy m.le29janvier 1861 &St Thomas de Montmagny
Joseph Boilard & Mélina Noél Edouard Boilard & Athala Fournier
m. le 8 noverrbre 1904 4 St-Caj=tan d’Armagh m. 12 9 février 1897 a St-Paul-de-Moniminy
" Joseph Boilard & Marie Jeanne Marcil Joseph Boilard & LuciaNoél
m. le 12 zvril 1936 & Albanal m le 17 juillet 19234 St-Cyrille de Nomandin

Hormidas Boilard & Juliette Guay

m. le 2 juillet 1940 & St-Tél.cien

Honoré Boilard &  Eugénie Dallaire
. @ m le 5juillet 1944 3 St-Edmond-les-Pleines
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Roflet fistorique

*apres les fils d’Yvonne Boilard

On a tous déja entendu parler du
Chateau Roberval propriété de J. Horace
Beemer. On y accueillait de riches touristes qui venaient
a la péche sur le Lac-St-Jean.
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Monsieur Beemer avait fait construire un pavillon
sur la Grande Décharge d’Alma.

Island House sur
I’Tle Beemer prés d’Alma
b s iAlmey

L=

Les touristes s’y rendaient par bateau.

Le Mistassini, bateau a bord duquel les visiteurs arrivaient
a Island House a partir du Chateau Roberval. Tiré du livre

ﬂ « Qui se souvient du capitaine André Donalson » Q

Rosanna Lessard de St-Gédéon, connue sous le
diminutif de Rosée, a travaillé a ce pavillon. C’est
1a qu’elle a fait la rencontre d’une dame américaine
qui lui offrit de la suivre aux Etats-Unis. Quelle
grande aventure pour une jeune fille de 18 ans!

Rosée partit donc travailler dans le Maine ou
résidait cette dame. La-bas, elle fit la connaissance
d’un homme de 8 ans plus 4gé. Joseph Boilard, fils
d’Adolphe Boilard de St-Bernard de Dorchester.
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Le couple se maria dans la ville de York de I’état du
Maine le dimanche 31 juillet 1898. Ils n’eurent a
ma connaissance qu’une fille prénommée Yvonne
Boilard.

Aprés quelque dix années, le couple eut le mal du
pays et décida de revenir s’établir au Canada, plus
précisément au Lac-Saint-Jean.

Le 18 juin 1908, Joseph Boilard acheta par I’en-
tremise de Thomas Lessard, son beau-pére, une
terre située a St-Gédéon.

Le 23 novembre 1920, Joseph Boilard vend la terre
connue aujourd’hui sous le nom du Domaine
Lindsay a monsieur Georges Lindsay. Joseph et
Rosée se sont ensuite installés & St Jérdme de
Meétabetchouan, puis & Desbiens.

Pour sa part, Yvonne Boilard épousa le 10 juin
1924 André Sliger a St-Jérdme de Métabetchouan.
Son ancétre du méme nom, Andrew Elsliger, est
arrivé au Canada dans un régiment engagé par le
roi Georges III. Le roi avait recruté des soldats pour
venir combattre les Américains.

Sources :

Cette belle histoire m’a été racontée par MM. Camil et
Wan Sliger, fils d’Yvonne, en juin 2009.

Recherche par Thérése Boilard

Photos tirées du site : http://www.cjonquiere.qc.ca/ConcoursHistoire/Documents
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ecit d’Alice

Extraits d’une conver-

sation avec Alice Boilard,

fille de Joseph Boilard et de

Meélina Noél, mariée a Jean-Marie
Baril.

Départ de Bellechasse vers le Lac-Saint-Jean :

Nous autres, c'est mon oncle Jos Noél, le
frere a pépere (Gédéon Noél), si tu veux bien, qui
était venu se promener a Québec dans le comté de
Bellechasse. Il venait de la aussi, vois-tu. Il venait
d'Armagh aussi, de la méme place que pépere. Puis
il était revenu, puis il s'était mis aprés papa : si tu
t'en venais a Normandin au Lac-Saint-Jean.

Pour commencer, papa, c'était pas un culti-
vateur, puis surtout travailler dans la roche, c'était
pas... C'était zéro. Puis, il avait une terre de roche.

Il avait un moulin a scie, puis un moulin a
farine, puis ¢a, ¢a l'a tout passé¢ au feu. Quand
Laurent est venu au monde, mon petit fréere, Maman
a accouché la-dessus. si tu veux bien. Elle s'est
levée, puis I'énervement de voir le feu... Elle s'était
levée dans la nuit pour donner a boire a l'avant-
derniére, a Maria si tu veux. Maria puis Laurent, ils
ont rien qu'un an de différence. Maria est du mois de
mai, puis Laurent est du 5 juillet. Maman était du
4, puis lui était du 5 de juillet. Puis, quand elle a vu
le feu, ¢a I'a énervé, puis elle a accouché dans ces
journées-la apres.

Le moulin avait tout passé au feu et puis il
venait de déménager dans leur maison. Ils ont dé-
jeuné parce qu'ils avaient du pain, puis ils ont été
obligés d'aller tirer la vache pour déjeuner. Du pain
puis du lait point. Ils n'avaient pas de sucre, ils

avaient rien, tout était resté dans le moulin a scie. Ils
avaient pas fini de déménager. Ils venaient de mou-
ver dans la. ils avaient couché dans la maison pour
la premiére fois. Ils avaient pas tout déménagé, ils
avaient dit : on ira chercher des choses au fur et a
mesure qu'on aura besoin. Puis, en chemin faisant,
si tu veux, de la maison au moulin, ils démé-
nageaient ¢a. Ils se sont levés le matin, puis ils
avaient rien, tout avait passé au feu.

Arrivée a Normandin puis a St-Edmond-les-
Plaines :

[Is ont déménagé le 10 de septembre, on arrivait a
Normandin. On est rentré, ils ont séparé une
tasserie de la grange, un coté pour mettre les ani-
maux, l'autre c6té, c'était pour nous autres. On est
rentré dans une tasserie. Puis 1, bien I'hiver a pris et
puis c'était trop froid. Ils nous ont déménages dans
une petite maison a Jos Noél, au ras eux autres, mais
mon Dieu, il faisait aussi froid comme dans la
grange.

Bien maman 14, les plus vieux elle les faisait
assir dans le haut de l'escalier pour pas qu'ils soient
trop au froid. Moi bien, mon piqué gelait vois-tu, a
un an ¢a arrive qu'on mouille notre lit, mon piqué
gelait sous moi. Je ne mouillais pas mon lit toutes
les nuits. mais les nuits ot je le mouillais 14, elle en-
levait mon piqué. Quand elle me levait, mon piqué
était gelé sous moi. Ca fait que, demande-moi pas
comment il se fait que j'aie une bonne santé encore?

Faire de la terre :

Nous autres, on a pris la terre en bois de bout
de méme, au ras le chemin. Ils ont défriché pour
batir la maison. Il y avait un petit coin autour de
I'étable. Il y avait une petite grange, puis il y avait
un petit coin de défriché a l'entour de la grange.
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On a tout défriché la terre. Ca fait que de la
terre, j'en ai fait ma petite fille. Je connais de quoi
que c’est que de blcher. Parce qu'on achevait de la
faire quand je me suis mariée a 24 ans, il n'en restait
plus rien qu'un petit coin. La balance était toute
faite. Ca fait qu'on a fait de la terre. On a ramassé du
bois. Je dis ¢a des fois, moi, c'est pas l'ouvrage qui
fait mourir, c'est les extravagances qu'on fait. Je dis
aujourd'hui le monde, le plus grand bobo qu'il peut
y avoir, il mange mal, des repas pas réglés, puis
apres ¢a ils mangent un peu toutes sortes de cochon-
neries puis ¢a ne se couche pas. Puis bien souvent
dans l'avant-midi, bien ¢a ne se léve pas. Bien moi,
mes repas sont encore bien réglés. Moi, mes repas.
c'est sacré. C'est mon heure, c'est mon heure, je me
leve. Si je veux me recoucher dans le jour, je me
recouche. Sije veux pas, je reste debout. Moi, je me
suis mariée puis mes repas, j'ai toujours pris le
temps de manger. Pourtant, Dieu sait si j'ai travaillé,
tu sais quand un homme est pas capable; t'en fais
bien plus que tu devrais en faire des fois. Mais mes
repas, je dérangeais pas ca. J'arrétais m=
tout ¢a la. TF?

Aller aux malades :

Aux malades, maman y allait
quand papa vivait, je pense qu'elle y
est toujours allée. Quand papa est
mort, j'avais treize ans. Bien Honoré
avait 3 ans. Elle restait avec une
gang de jeunes. Moi j'avais 13 ans,
Joseph venait d'avoir ses 19 ans. On
a 6 ans de différence moi puis
Joseph.

C'est arrivé, des fois, qu'elle lLL
est partie, puis on restait avec la besogne a
la maison comme on pouvait, on allait au ménage,
hein. Souvent, il n'y avait pas de médecin dans ce
temps-la. Il y avait le docteur Poisson puis le doc-
teur Doyon, mais mon Dieu, ils avaient toutes les
places, ils allaient revirer jusqu'a Sainte-Jeanne-
d'Arc, Péribonka. Ils allaient revirer partout jusque
dans ca. C'était pas des farces.

8

d’Alice Boilard

Le docteur Doyon, il s'était gelé les pieds une fois, il
était allé a Péribonka & une malade. Ils ne pouvaient
pas avoir de médecin nulle part, puis, lui, il y avait
été. Puis il était revenu, puis il s'était gelé les pieds
en s'en revenant. Il était arrivé puis il s'était coupé la
grosse orteil, il a dit ¢a ne me fera pas plus mal de la
couper que de la faire dégeler, d'abord elle aurait
tombée pareil. Il s'était coupé l'orteil en arrivant
chez eux. Ah! Ca I'a mangé de la misére les pre-
miéres années, tu sais.

A ce sujet, voici une petite anecdote concer-
nant 'auteure de ce document : « Quand j'ai tra-
vaillé a Chicoutimi (Saguenay) en 1973, j'ai fait la
connaissance du docteur J. Charles Lavoie qui tra-
vaillait en O.R.L. Je lui ai alors rappelé que c’est lui
qui avait accouché ma mére lors de ma naissance.
En apprenant mon nom de famille, il s'est alors
informé de la vieille madame Boilard qui allait aux
malades. 1l conservait un excellent souvenir de celle
aide précieuse pour les médecins qui travaillaient
—=mde pair avec elle. Elle [Davait
N dailleurs assisté lors de ma nais-
. sance. »

Accoucher et faire baptiser :

Regarde, Lorraine, la fille sur
Maurice, c'est moi qui [l'avais
accouché, Desneiges. La premicre fois
que j'assistais a un accouchement a
part que moi y avoir passé la, puis je
l'avais accouché. Je te dis que... Ca me
prenait tout mon petit change hein.
C'était arrivé... Elle m'avait envoyé

ﬂ chercher aprés la messe, par son frére.
11 a dit : « Desneiges vous fait deman-
der, puis dépéchez-vous. »

Je m'en vais la. Elle dit : « Je ne sais pas si
c'est ¢a». V'y aidit: « Je pense bien que c'est ¢a, tu
l'as écrit dans la figure ma pauvre petite fille, tu vas
l'avoir bien plus vite qu'on pense ». Ca fait que... J'ai
dit a son frére, j'ai dit : « Retourne dire a Jean-Marie
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qu'il aille au devant de Maurice puis qu'il se
dépéche. » Jean-Marie y se rendait pour aller
chercher Madame Trudel au village. Tornon! Jean-
Marie n’était pas rendu au village qu'elle avait
accouché. On n'aurait pas eu besoin, mais j'aimais
mieux qu'elle vienne pareil, des fois, s’il arrive
quelque chose...

Les neiges étaient a sa hauteur, c'était dans le
mois de mai, le 2 mai. On I'a fait baptiser le 3. Dans
ce temps-la c'était pressé; si c'était comme aujour-
d'hui, on aurait bien attendu. Il mouillait puis il
neigeait, on a parti & midi de su Maurice. Puis, on a
rentré le soir & 6 heures et demi. Maurice était venu
au devant de moi pour prendre le bébé, j'avais pu la
force de tenir le bébé. Tu sais que le supporter pour
pas qu'il sente tous les coups, des bouts c'était dans
la neige a sa hauteur, puis d'autres bouts on prenait
des petits bouts sur la gravelle. C'était dur, ah! J'étais
arrivée a rester chez nous. Puis il mouillait & part de
¢a, madame Girard m'avait prété son chéle, un gros
chéle de manufacture. Le chile était traversé puis le
couvre-lit du bébé était traversé.

Ca fait que ¢a peux-tu te dire comment qu'il mouil-
lait. C'était terrible hein... Aujourd'hui, on attendrait
t’y.

Bien moi je dis, dans des circonstances de
méme, on aurait di attendre. Parce qu'on prenait
quasiment le risque de faire mourir le bébé a notre
voyage, pareil. C'est vrai! Vois-tu, fallait pas lui faire
prendre trop d'air, ce bébé-la qui sortait de la
chaleur. Il fallait toujours qu'on aie la main puis
supporter rien qu'avec ce bras-la si tu veux bien. Le
soir, je ne me sentais plus le bras, c'est bien court.

Recherche par : Thérése Boilard

N.D.L.R. : la transcription inclut le dialecte régional
exprimé lors du témoignage (seule la ponctuation et
certains accords on été légérement modifiés afin d’en
Jaciliter la lecture).
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Premiére génération

Jean, fils de Mathurin Boilard et de Marie
Desanges, est né vers 1645 dans la petite localité de
Bournezeau, aujourd’hui dans l'arrondissement de
La Rochelle-sur-Yon, département de la Vendée,
ancienne province du Poitou.

Bournezeau, petite communauté qui compte aujour-
d'hui 2 500 habitants, est célébre pour ses carriéres
de granit. Aux environs de ses 30 ans, Jean Boilard,
tailleur de pierre, décide de venir en Nouvelle-
France.

La premiére mention de Jean Boilard au Canada
nous apprend qu'il est tireur de pierre et qu'il demeu-
re en la maison ou se retirent les travaillants du
Séminaire de Québec ol probablement il travaille.
L'on rapporte que, le 2 mai 1675, une quinzaine
d’hommes avaient signé un engagement de trois ans
au service du Séminaire de Québec. Ces artisans
débarquent a la capitale les 21 et 22 septembre
1675. Mgr de Laval donne aussit6t le signal de com-
mencer les travaux de la construction du Petit
Séminaire.

Le mardi 18 aoiit 1676, Jean Boilard est a I'étude du
notaire Gilles Rageot. Frangois Aimé, dit Laprise,
vollontaire cy devant soldat demeurant de present
chez Toussainct Dubeau, et Louis Sourisseau, dit Le
Poitevin, travaillant au Séminaire de cettted ville,
offrent & Jean Boilard une terre de six arpents de
front située dans le fief de Vincennes ou de Cap
Saint-Claude.

Ce bien se trouve tout juste la derniére concession
de la future paroisse de Beaumont, seigneurie de
Vincennes ou Monte & peine. Aucun travail n'avait

été fait sur ce terrain encore boisé. L'acquéreur
donne 30 livres comme prix de cette terre, de plus,
il doit payer les rentes échues.

Jean prend donc la résolution d'étre défricheur et
fermier. Jean Boilard continue de travailler a
Québec. Durant ses temps libres, il va couper du
bois sur sa concession.

Jean Boilard est un célibataire endurci. Il a 35 ans et
n'est pas encore marié¢ aprés cinq ans en Nouvelle-
France.

1680 La veuve de Julien Briilé

Un jour, vers 1'dge de 35 ans, Jean Boilard rencontre
Jeanne Maranda/Marandeau, fille de Jean
Maranda/Marandeau et de Jeanne Cousin, née a La
Flotte, ile de Ré, le 30 juillet 1656, mariée le 3 aofit
1677 a Julien Brilé, un Breton natif de Piré-sur-
Seine, prés de Rennes.

Meére d'Anne, de Jacques et de Louise Brilé, Jeanne
Maranda a perdu son mari, bedeau de la paroisse
Notre-Dame de Québec, le 16 aoiit 1680. Sa fille
Louise, seule survivante de ses trois enfants, est née
le 5 juin, un peu plus de deux mois avant le déces de
son pere.

Le jeudi 14 novembre 1680, Jeanne Maranda et Jean
Boilard se présentent devant le notaire Rageot, pour
approuver leur convention matrimoniale. Louise
Briilé qui a moins d'un an sera nourrie et protégée
jusqu'a son mariage. L'acte de mariage religieux de
Jean Boilard est conservé aux registres de la parois-
se de Notre-Dame du Bon Secours & L'Islet-sur-
Mer.

Jeanne Maranda a donc accouché de Louise, le
5 juin 1680, puis devint veuve le 16 aoiit et se rema-
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rie le 18 novembre. Jeanne Maranda ne pouvait pro-
bablement pas se permettre de passer I’hiver seule
avec sa fille & Québec. Les besoins primaires
devaient étre comblés, toit, chaleur et nourriture. Le
couple s'installe donc & Cap Saint-Claude pres de la
Pointe de Lévis.

Leur descendance :

. Jeanne accouche une premiére fois le
5 novembre 1681 d’un fils prénommé Jean-Baptiste.
L’enfant décéde le 14 novembre de la méme année.
. Anne nait le 5 novembre 1682. Elle épouse
André Serre, dit St Jean le 3 mai 1706 & Notre-Dame
de Québec.

. En 1684, Jeanne accouche d’un 2¢ garcon,
Eustache, qui décéde le 18 mars 1686 a 1’age de
20 mois.

. Et comme si la perte de ce fils n’était pas
suffisante, Jeanne accouche le 17 avril 1686 d’une
anonyme qui décéde 4 jours plus tard soit le 21 avril.
L’enfant est inhumée le 24 avril 1686.

. Jeanne est née le 13 avril 1687 et baptisée le
14 avril de la méme année a Lauzon. C'est 4 Québec
qu’elle épouse Pierre Léger le 15 mai 1706. Ce der-
nier avait résolu de s'établir au Détroit, & l'invitation
d'Antoine de Laumet, mieux connu sous ses sur-
noms de la Mothe-Cadillac, qui, dés 1701, avait jeté
les bases de cet établissement qui allait devenir, au
XXe siécle la capitale de l'industrie automobile.
Soldat de la compagnie de Cadillac, il ne souhaitait
sans doute pas partir seul pour une destination aussi
lointaine. IIs sont les ancétres directes du Cardinal
Paul-Emile Léger.

. Enfin nait un gargon qui survivra. Jean
Baptiste?, né le 27 décembre 1689 et baptisé le
1€r janvier 1690 & Lauzon. Il épouse en premicres
noces Marguerite Palin. Jean Baptiste perd sa pre-
miére femme aprés moins de deux ans de vie conju-
gale. Elle est inhumée le 19 mars 1718, décédée la
nuit précédente. Le 4 novembre 1720, Jean-

Baptiste2 se remarie a Geneviéve Valliéres de Saint-

Pierre, fle d'Orléans. Jean-Baptiste? Boilard et
Geneviéve Valliéres auront une dizaine d’enfants. I1

décéde a I’age de 56 ans 8 Montmagny.

Aprés une dizaine d'années de travail au Cap Saint-
Claude, Jean Boilard songe peut-étre a venir vivre a
Québec.

A la Sainte-Anne de 1690, il achéte de Nicolas
Marion un emplacement de 27/72 pieds de terre de
face sur le quay champlain au dessoub du cap aux
diamants. Et, sur la profondeur du haut de la coste
au dessus. 11 y a de la pierre sur le terrain. Il reven-
dra une partic de ce terrain le 16 aolit 1698.
Cependant, Jean ne vend que 18 pieds en largeur de
cet emplacement sis et sittué sur le quai du Cul de
Sac. Qu’est-il advenu de ce petit terrain2. Un acte
daté du 17 septembre 1712 et signé Chambalon
apporte quelque lumiére. Philippe Neveu vend a
Pierre Mandin de Québec, un emplacement de
30 pieds de large et une petite maison au Cul-de-Sac
joignant au nord, lit-on, au greffe du notaire
Chambalon venu de Jean Boilard. Sur le quai, il y a
une plate forme qui a este construite pour le Service
du Roy.

. Le sort continue de frapper dur la famille de

Jean Boilard, Joseph! baptisé le 23 septembre 1691
a St-Joseph ne vit que 7 jours, il est inhumé le 29 du
méme mois.

. Jean Frangois, surnommé Beaurivage, est né
le 27 juillet (baptisé le 28) 1693, a 1a Pointe de Lévy,
Lauzon. Il épouse Barbe Bourret, née le 30
novembre 1709, fille de Frangois Bourret et
Suzanne Proteau, le 28 septembre 1730 a
Charlesbourg, sans postérité. Il était navigateur.

. Un autre Joseph? est né le 27 janvier 1697. I
meurt & I’4ge de 5 ans en 1703.

. Le dixiéme enfant de Jean Boilard a une his-
toire un peu particuliére, il s’agit de Claude Boilard.
Claude est né le 1¢f novembre 1698 a la Pointe de
Lévy (Lauzon). I1 épouse Marie-Anne Larrivée le 30
septembre 1738, a Saint-Etienne-de-Beaumont.
Claude Boilard est mort le 1€ avril et inhumé le
second jour d’avril 1752 & Québec. On y apprend
qu’il était navigateur et demeurait 4 Beaumont. Il
avait 54 ans.
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L’imbroglio

Ci-contre, on retrouve la nomenclature de la famil-
le de Claude Boilard. Il aurait convolé deux fois en
justes noces et serait mort a4 1’dge vénérable de
96 ans.

Il aurait épousé, en secondes noces le 31 aoiit 1761,
Frangoise Bourré baptisée en 1748, donc dgée de
13 ans & son mariage avec Claude Boilard qui lui en
avait 63.

Méme son de cloche du c6té de Gérard Lebel dans
la chronique généalogique « L’Ancétre » parue en
janvier 1998 dans I’annale de Ste Anne : « Marie-
Anne Larrivée et Frangoise Bourret ont donné cha-
cune cing enfants a Claude Boilard. Celui-ci est
sépulturé le 21 juin 1794 a Beaumont. 1l est dgé de
96 ans. »

L histoire de Claude Boilard est quand méme bien
émouvante. Le couple Boilard-Larrivée s’est marié
en 1738.

Selon le Dictionnaire généalogique Tanguay voici la
liste de leur progéniture :

¢ Claude, baptisé le 14 aoiit 1740; sépulturé le 2 avril
1752 (c’est la date de décés de son pére).
 Joseph, baptisé le 9 et inhumé le 21 septembre 1741.
e Marie-Anne, baptisée le 10 et inhumée le 31 aoiit
1742.
+ Jean-Frangois, baptisé le 16 juin et enterré le 1°T juillet
1744.
» Marie-Cécile, baptisée le 23 octobre 1746 et inhumée
le 20 mai 1751.
 Marie-Thérése baptisée le 7 juin et inhumée le 26
aoiit 1748.
* Marie-Anne Larrivée a été inhumée le 17 mai 1750 a
St-Etienne de Beaumont.

Claude Boilard et Marie-Anne Larrivée sont les
ancétres directes de 1’abbé Maurice Boilard, fils
d’Evangéliste Boilard et de Rose-Anna Martel. 11
est né le 6 janvier 1925 et décédé le 29 décembre
1996.

?F- 1738, (30 sept.) Beaumont. & Tﬁ
I1.—BOILARD, Craube, [Jeav L
b 1698 ; s8 21 juin 1794.
1o Larrivie, Marie-Anne, [(Jean-Bre IL

b 1707; s® 17 mai 1750.

Clauds, b ® 14 aofit 1740; 82 avril 1752.—
Joseph, b © 9 et 5821 sept. 1741.—Marie-Anne,
b & 10 ct s 9 81 aolit 1742.—Jean-Francots, b 8 16
juin et s 8 fer juillet 1744.—Marie-Gécile, b 8 23
oct. 1746; s 8 20 mai 1751.—Marie-Thérdse, b ® 7
juin et s 8 26 aoht 1748.

1761, (31 aott) Charlesbourg.
2¢ Boorg, Frangoise, [Henn: I
b 1748 ; s 3 3 mars 1815, .

Marguerile, b 1766; m & 24 janvier 1785, 2
Joseph Boumassa; s ® 4 avril 1805, — Marie-
Charlotle, b... m 8 22 janvier 1788, & Frangois
Bgein.—Marie-Joseph, b... m?® 11 janvier 1796,
3 Pierre VaLL1ZRE.—Joseph, b... m® 7 nov. 1796,
4 Suzanne Girarp, 4

4

En parcourant les registres de la paroisse de St
Joseph, on découvre que Louise Briilé, née du pre-
mier mariage de Jeanne avec Julien Brilé, décéde
en 1699 a I’age de dix-neuf ans.

Parfois, I’acte de décés est aussi la déclaration de la

naissance. Ainsi Marie Josephe est née le 1°T mars
1701 et baptisée le lendemain 2, est inhumée le
6 mars 1701, 3 Beaumont.

. Le dernier des fréres Boilard, Mathurin, est
né le 24 octobre 1702, ondoyé a la maison parce que
probablement de santé précaire; il est baptisé le
26 octobre de cette méme année a 1’église de St-
Etienne de Beaumont. Mathurin prend pour épouse
Marie Audet dit Lapointe, fille de Nicolas Audet et
de Marie-Louise Chabot, née le 8 septembre 1704
dans la paroisse de St-Laurent de 1’fle d’Orléans. Le
mariage est c€lébré le 7 novembre 1729.

Deuxiéme génération

Le Dictionnaire généalogique Tanguay donne la
liste suivante concernant les enfants nés de 1’union
de Mathurin Boilard et Marie Audet :

. Nicolas, baptisé le 30 octobre 1730; marié

1¢T mars 1756 a Charlotte Girard; inhumé le 27
mars 1799.
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. Charles, baptisé le 21 décembre 1731. Il est
décédé a I’age de 19 ans, le 11 avril 1751. (Mort
d’un arbre qui lui tomba sur la téte.)

. Marie-Frangoise, baptisée en 1732; mariée
le 7 janvier 1757 a Charles Couillard sieur de
Beaumont; sa sépulture eut lieu le 5 décembre 1807.

. Marie-Louise, née le 18 aofit et baptisée le
19 aott 1733.

. Fille anonyme a été inhumée le 2 avril 1735.
. Marie-Catherine, née le 19 nov. 1739 et bap-

tisée le 20. Elle épouse Joseph-Jean Guay le
18 février 1765 a St-Michel de Bellechasse. Elle
décéde a St-Henri de Lauzon le 16 mars et a été
inhumée le 18 mars 1826.

. Marie-Thérése, née le 5 octobre et baptisée
le lendemain, 6 octobre 1743. Mariée le 19 octobre
1761 a Louis Bourret-Bouré, elle décéde le 3 mai
1797 a I’hopital Hotel-Dieu de Québec et a été
inhumée le 4 mai.

. Marie-Anne, née le 25 et baptisée le 26 sep-
tembre 1745, se marie le 5 mars 1764 a Jean-
Baptiste Nadeau; inhumée le 17 octobre 1828 a
Beaumont;

. Anonyme, baptis€¢ et inhumé le 18 avril
1749.

Mathurin est décédé le 25 février et inhumé le
27 février 1755 a St-Etienne de Beaumont. D’aprés
I’acte d’inhumation, le prétre spécifie qu’il serait
mort gelé dans sa carriole suite aux mauvais temps.
On le dit 4gé de 45 ans, mais puisqu’il est né en
1702, il est plutot agé de 53 ans.

Voici la situation familiale de Marie Audet, veuve de
Mathurin Boilard :

Nicolas, I’ainé, a 25 ans, il se mariera quelques mois

plus tard avec Charlotte Girard, soit le 1°f mars
1756. Son frére puiné est mort depuis 1751. Il reste
donc cingq filles 4gées entre 10 et 23 ans. Des filles
qu’il faudra pourvoir d’une dot si I’on veut les ma-
rier. Comme le dit André Lachance dans son livre
« Séduction, amour et mariages », a la page 145
concernant la naissance des filles dans une famille :
« En régle générale, en Nouvelle-France les filles

étaient un fardeau économique pour les parents.
Ceux-ci cherchaient donc toujours a les caser le plus
vite possible. » Un proverbe provengal décrivait
bien cette situation : « Le bien vient quand le gargon
nait, le bien s’en va quand nait une fille. »

Marie Audet dit Lapointe décéde le 28 avril 1782.
Troisieme génération

Nicolas Boilard et Marie-Charlotte Girard s’unis-

sent le 16T mars 1756. C’est en ces temps troubles
qu’ils fondent leur nouvelle famille.

. Jean-Baptiste, qui ne vivra que quelques
semaines, est né le 31 janvier et s’est éteint le
24 février 1759. Il a été inhumé a St-Etienne de
Beaumont mais I’acte est inscrit dans le registre de
St-Michel de Bellechasse.

. Le second enfant se prénomme Nicolas, il a
été baptisé le 15 octobre 1760.

Mettre des enfants au monde en temps de guerre doit
ajouter beaucoup d’anxiété a4 un accouchement.
D'autant plus que le village de Beaumont est situé a
un point stratégique du fleuve St-Laurent ou
arrivaient les Anglais. Encore aujourd’hui, les traces
de boulets de canon sont toujours visibles sur les
murs de 1’église de Beaumont.

. Claude, le troisiéme enfant de Charlotte et
Nicolas, est né le 25 mars 1762. Je n’ai pas trouvé
d’acte de décés en ce qui concerne ce fils. Les re-
gistres de Beaumont de ces années sont plutdt en
désordre.

. Alexandre (Alexis) nait le 11 octobre 1765,
baptisé le 13 du méme mois 4 St-Etienne de
Beaumont. Alexandre Boilard se marie en le 8 aoft
1791 a Cécile Charlotte Josette Bergeron a St-
Etenne de Beaumont. Il est décédé le 3 juin 1828 et
son inhumation a eu lieu le 6 juin 1828, toujours a
St- Michel de Bellechasse.

. Née le 23 mars 1768, Marie-Charlotte
Boilard. On retrouve I’acte de sépulture d’un enfant
de deux ans sans prénom en date du 18 mars 1770.
On peut supposer qu’il s’agit de Marie-Charlotte
puisqu’elle aurait eu 2 ans le 23 mars.
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. Une nouvelle Marie Charlotte Boilard nait le
22 juillet 1771 et est baptisée le lendemain. Elle est
inhumée le 3 septembre 1771, on I’a dit 4gée d’un
mois.

. Louis! Boilard est le septiéme d’une famille
de huit enfants. Il est né le 13 novembre 1772.
Seulement trois survécurent sur ce nombre, dont
Louis!, Alexandre (Alexis) et Marie-Josephte. Le
baptéme a été enregistré dans la paroisse de St-
Michel de Bellechasse.

. Marie-Josephte est baptisée le 21 décembre
1773 a St-Michel de Bellechasse. Elle épouse
Jacques Miot-Girard et décéde le 12 novembre
1852.

Quatriéme génération

Louis! épouse Charlotte Labrecque, fille de Joseph
Labrecque et de Suzanne Girard le 16 janvier 1798.
Leur descendance :

. L’ainé Joseph-Louis, que je nommerai a
I’avenir Louis2, est né le 10 mars 1799 & St-Etienne
de Beaumont.

. Le second fils se prénomme Bélonie. Il est
né vers le 21 février 1804 et baptisé sous condition,
il est décédé le 3 septembre de la méme année.

. Ensuite vint Amable né et baptisé le 8 jan-
vier 1806 dans la paroisse St-Joseph de Lauzon,
comté de Lévis. Il se marie avec Josephte Germain
le 15 novembre 1825 & Cap-Santé. Amable décéde
le 19 mai 1880.

. Et une fille prénommée Marie Charlotte
serait née en 1807. Je n’ai pas trouvé son acte de
baptéme. Elle se marie & Bénoni Bergeron le 9 avril
1839 a St-Etienne de Beaumont. Charlotte est
décédée le 15 mai 1886 et inhumée le 19 courant a
I’age de 79 ans.

. L’acte de baptéme de Marie Josephte ou
Joséphine Boilard nous indique qu’elle est née le 25
décembre 1808 et baptisée le 26. Elle se marie a
Charles Guay, le 26 septembre 1831 a Beaumont.
Joséphine décéde a Beaumont le 3 décembre 1873.
. Edouard! est né le 25 janvier 1810. II est
inhumé le 11 février 1810, décédé la veille a

Beaumont.

. Et Pierre Boilard nait le 11 février 1811 et
baptisé le méme jour. Il est inhumé le 9 février 1815,
décédé la surveille a I’4ge de 4 ans.

. Le 2¢ Edouard est né le 23 mars 1812 et bap-
tis¢ le méme jour. Il se marie avec Luce Baquet
Lamontagne le 21 novembre 1843 a St-Michel de
Bellechasse.

. Un petit gar¢con du nom de Joseph Benjamin,
né et baptisé le 9 mai 1813, décéde le 9 mai 1814 et
il a ét¢ inhumé le 12 mai 1814. On le dit 4gé d’un
an.

. Et quelques semaines plus tard, Charlotte
Labrecque accouche d’une petite fille prénommée
Angélique Léocadie qui ne vivra que deux jours.
Elle est inhumée le 14 juillet 1814.

Le décés de Charlotte Labrecque, épouse de Louis!
Boilard, écuyer, survient le 17 septembre 1843. Son
mari lui survivra pendant 12 ans. Louis! Boilard,
capitaine de milice, décéde le 10 décembre 1855. Il
est inhumé le 11 du méme mois a 1’age de 83 ans.

Cinquiéme génération

Louis? épouse Marie Théotiste Sophie Fournier le
3 juillet 1821 a St-Thomas de Montmagny, fille de
Louis Fournier et de Marie Louise Boulet. Le cou-
ple s’est établi a St-Etienne de Beaumont, on dit de
Louis? dans son acte de mariage qu’il est cultiva-
teur. Sa jeune femme a tout juste 20 ans.

Leur descendance :

. Leur fils ainé, Louis3 natif de St-Etienne de
Beaumont, a vu le jour le 15 janvier 1824. Ce Louis3
a épousé Elisabeth Bourget le 14 juillet 1846 & St-
Roch de Québec. Louis? Boilard décéde le 26 févri-
er a I’4ge de 60 ans et 1 mois a St-Roch de Québec,
il est inhumé le 2 mars 1881.

. Leur second fils, Honoré Boilard, est égale-
ment né 4 St-Etienne de Beaumont, le 3 juin 1826.
(Voir 6¢ génération)

. Le huit septembre 1827 nait un autre gargon
du nom de Damase!. Celui-ci décéde le 26 février a
’age de six mois.
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. Leur quatriéme enfant s’appelle également

Damase?. Il est né le 11 novembre 1828. (Voir 6€
génération)

. Un anonyme né le 21 et décédé le 22 sep-
tembre 1829.

. Ferdinand est né le 9 aofit 1830, baptisé sous
condition, donc de santé précaire.

. Leur fils Charles est né le 27 septembre
1831. Je n’ai pas trouvé d’acte de mariage, ni d’acte
de sépulture pour cet enfant. J’ignore ce qui lui est
arrivé.

Rappelons-nous qu’en 1832 une épidémie de
choléra sévit. Une loi de I’Assemblée nationale
créera a Grosse-ile, 2 50 km en aval de Québec, un
site de quarantaine. L’épidémie fait 7 000 morts en
quelques semaines.

. Jos-Amable est né le 29 octobre 1832. Il
convole en justes noces avec Philoméne Charland,
fille mineure de Louis Charland, cordonnier, et
d’Emérance Fournier, baptisée en la paroisse St-
Roch de Québec. Il décéde le 24 novembre 1910 a
St-Malachie.

. La naissance du 9¢ enfant de Sophie
Théotiste lui fut fatale. Pierre est baptisé le 22 fé-
vrier 1834, né la veille a St-Henri. C’est ce qui est
mentionné dans 1’acte de baptéme, mais inscrit dans
le registre de St-Isidore de Dorchester. Pierre
Boilard épousera Lisa Garant le 31 juillet 1855. Plus
tard, ils s’installeront avec leur famille aux Etats-
Unis comme beaucoup d’autres.

Sophie Théotiste Fournier meurt le 22 février 1834
a St-Isidore de Dorchester. On I’a dit dgée de 36 ans,
mais en fait elle n’en a pas encore 33 puisqu’elle est
née le 23 juin 1801. Elle laisse dans le deuil son
mari, Louis Boilard2, aprés avoir mis au monde
9 gargons dont 6 sont encore vivants. Que va faire
Louis? On ne le sait pas, mais celui-ci sera veuf pen-
dant plus de cinq ans. A-t-il placé les enfants? A-t-il
eu de I’aide? Difficile a dire...

Louis Boilard? se remarie le 2 septembre 1839 avec
Marguerite Jolicoeur dit Contremine. Le couple aura
trois enfants.

Leur descendance :

. La premiére, une fille, porte le prénom
d’Obéline née le 26 mai 1841. Elle a épousé Louis
Lambert le 5 novembre 1860.

. Un 2¢ enfant appelé Adolphe Boilard nait le
25 octobre 1842.

(Voir 6¢ génération)

. Le dernier enfant de Marguerite Jolicceur est
anonyme, inhumé le 23 mai 1844.

Le 21 mai 1844, encore une fois, Louis? Boilard
perd son épouse lors d’un accouchement, et con-
trairement a ce qu’on lit dans I’acte de sépulture,
elle avait trente-six ans et non 34. Le dernier enfant
de Marguerite Jolicceur est inhumé le 23 mai 1844
en méme temps que sa mere.

Ce veuf de 45 ans a 2 jeunes enfants de plus sur les
bras. Il ne se remariera pas.

Dans le recensement de 1851, Louis habitait tou-
jours a St-Isidore de Dorchester avec sa fille,
Obeline, dgée de 11 ans, et ses fils Adolphe, 8 ans,
Honoré, 25 ans, Ferdinand, 22 ans, Damase, 24 ans,
et Pierre, 18 ans.

Louis? Boilard est décédé le 9 juillet 1869 a St-
Isidore de Dorchester, il a alors 70 ans. Rappelons-
nous que Louis? Boilard est né en 1799, c'est-a-dire
36 ans apres la conquéte du pays par les anglais, il a
vécu la Rébellion des patriotes de 1839, la répres-
sion qui s’en est suivi et tous les changements con-
cernant I’administration du pays. Lorsqu’il meurt en
1869, la Confédération du Canada est formée depuis
déja 2 ans.

Sixiéme génération

A ce moment-ci de notre histoire, il est important de

souligner que trois des descendants de Louis? vont
essaimer au Lac-St-Jean.

Honoré Boilard se marie a4 Louise Fradeswarde
Vallée (Dészouarde) le 8 avril 1856 a St-Thomas de
Montmagny. Par la suite, Honoré Boilard et son
frére, Damase, se sont installés a St-Paul-de-
Montminy plus communément appeler St-Paul du
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Dés 1858, on retrouve des actes de baptéme concer-
nant cette famille dans le registre de N.-D.
Auxiliatrice-de-Buckland mentionnant comme lieu
de résidence le canton de Montminy. Son frére
Damase lorsqu’il se marie en 1861, réside égale-
ment au canton de Montminy. La monographie de
cette paroisse nous révéle que les premiers habitants

y arrivérent en 1851.

Peu commun ce prénom, Fradeswarde, s’est transformé pour
devenir Deswarde, puis Désouarde et enfin Deszouade ou
Désouade.

Leur descendance :

. Pierre Louis Honoré est né le 3 mars 1857 a
Montmagny. Pierre Louis Honoré épousera
Philoméne Larrivée, le 5 avril 1880 a St-Paul-de-
Montminy. Philoméne Maurice dit Larrivée décede
le 21 avril 1880 a I’4ge de 26 ans. Pierre Louis
Honoré Boilard a convolé en secondes noces avec
dame Célanire Boulet le 11 novembre 1884 a St-
Paul-de-Montminy. Louis Honoré est décédé a St-
Thomas de Montmagny le ler et inhumé le 4 mars
1914 a I’age de 57 ans et 10 mois.

. Joseph Ferdinand Stanislas est né le 2 sep-
tembre 1858. L’acte de baptéme est inscrit dans le
registre de Notre-Dame Auxiliatrice-de-Buckland,
les registres de St Paul-de-Montminy ne commen-
cent que le 4 octobre 1868. Ferdinand meurt a 1’age
de 9 ans a St-Pierre de Rive-Sud, le 3 novembre et
enterré le 6 novembre 1867 au cimetié¢re de St-Paul-
du-Button.

. Wilhelmine Lore Boilard nait le 25 janvier
1860 a St-Paul-de-Montminy. Le premier mari de
Wilhelmine, Godefroi Gagné, est décédé le 9 octo-
bre 1897. Cette dame s’est remariée le 12 septembre
1925 avec Frangois-Xavier Létourneau a St-Paul-
de-Montminy. Wilhelmine est décédée le 11 septem-
bre 1933 a I’age de 73 ans.

. Marie de Génes Eulalie Deswardes, la 4e
enfant du couple Vallée-Boilard est née le 4 juillet
1861, et baptisée le 28 juillet de l]a méme année, elle
ne semble pas avoir vécu trés longtemps.

. Marie Aurélie Azélie, née le 1 mars 1863
qui utilise le prénom d’Azélie, a épousé Eugéne

Bernier le 9 février 1885. Eugéne Bernier, mar-
chand, décéde le 8 avril a I’4ge de 25 ans et 10 mois
a St-Paul-de-Montminy. Elle épousera en secondes
noces, a Notre-Dame-de-Montréal, Henri Gustave
Adolphe Régnier le 5 novembre 1897. On les dit
tous deux de la méme paroisse.

. Joseph Jean-Baptiste Boilard, 6¢ enfant du
couple, est né le 21 novembre 1864 et son parrain
est le prétre officiant. Il y a ambiguité sur la date de
naissance de Joseph. A partir de sa carte mortuaire,
il devrait étre né en 1866 puisque décédé en mars
1925 a l'age de 58 ans et 4 mois; et sur les recense-
ments, on le dit parfois né en 1865. Je prends donc
pour acquis que c’est le Joseph Boilard qui est
décédé a St-Edmond-les-Plaines, car je n’en ai pas
trouvé d’autres.

. Rose Alice Boilard nait le 7 janvier 1867.
Alice épouse Charles-Eugeéne Carbonneau le 4 aofit
1885 a St-Paul-de-Montminy. Elle n’a que 18 ans,
lui aussi est mineur. Il ne semble pas que le couple
ait eu d’enfant. Lors du décés d’Alice Boilard, le
29 mars 1897, on la dit dgée de 30 ans et 2 mois, on
dit aussi que son mari est agent, de la paroisse de St-
Jacques de Montréal.

. Germaine Boilard est née le seize juin 1869,
elle épouse Elzéar Couillard de Beaumont le
13 février 1888. Cette dame devint veuve en 1910.
Elzéar Couillard de Beaumont est décédé le 22 jan-
vier a I’dge de 50 ans. Malheureusement, je n’ai pas
trouvé la date du décés de Germaine Boilard.

. Le baptéme de Louise Joséphine Valérie est
célébré le 2 novembre 1871, elle est née de la veille.
Elle décéde le 11 aotit 1874.

. Marie Rose Ernestine Boilard, née le 2 juin
1873, meurt le 2 aolit 1874.
. Marie Marthe Sophie Boilard née le 6 aoiit

1874, épouse Ulric Poirier fils de Olivier Poirier et
de Georgiana Landry de Trois-Rivieres, le
23 novembre 1897. Poirier est peintre décorateur.
Malheureusement comme ses autres sceurs, Marie
Marthe Sophie perd son mari encore jeune. Le
2 septembre 1906, Ulric Poirier décéde a Trois-
Riviéres. J’ignore la date du déces de cette dame.
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. La douziéme enfant d’Honoré Boilard et de
Fradeswardes Vallée, elle se prénomme Fra
Desouardes Boilard née le 14 mars 1876 et ondoyée
a la maison par le Révérend Wilbrod Couture. Sa
meére décéde le dimanche 19 mars 1876, probable-
ment des suites de 1’accouchement. Fra Desouardes
Boilard a été baptisée le 21 mars et sa mére inhumée
le mercredi 22 du méme mois 1876. Quel triste
moment pour cette famille! La mére décéde a I’age
de 41 ans apres avoir mis 12 enfants au monde entre
1856 et 1876.

Deszouade Boilard, tel qu’elle signe sur son acte de
mariage, épouse Edmond Servais le 17 aolt 1896.
Le couple s’établit d’abord a St-Paul-de-Montminy.
La famille déménagera a Albanel, possiblement en
1921 apres le décés par noyade de leur fils René. Ils
auront 12 enfants en tout. Edmond Servais est mort
le 15 juin 1944 alors que madame Edmond Servais,
comme elle préférait se faire appeler plutdt que
Deszouade, est décédée le 27 juin 1959 a Ste- Lucie
d’Albanel. Elle avait 83 ans.

L’inhumation d’Honoré Boilard a été faite dans le
cimetiére de la paroisse de St-Paul-de-Montminy,
signé par le curé de la paroisse de Notre-Dame-du-
Rosaire. I1 décéde le 12 mai 1907 a Trois-Riviéres,
fort probablement chez sa fille Marie Marthe Sophie
Boilard, veuve d’Ulric Poirier.

6¢ génération

Damase Boilard, fils de Louis2, se marie le 29 jan-
vier 1861 a Emérance Coté.

Damase Boilard et Emérance Coté

Apres le déces de deux enfants en 1862 et 1863,
Emérance donne naissance a un fils du nom de
Damase Elzéar qui décede le 8 aoht 1866.

Et le 29 du méme mois nait mon grand-pére Charles
Edouard Boilard, dont je n’ai jamais trouvé I’acte de
baptéme. (Voir 7¢ génération)

Il sera suivi de Joseph Nicolas, le 10 septembre
1868 qui émigrera au Rhode Island.

Ensuite en 1870 naitra une petite fille, Elmina qui
épousera Auguste Godreau. Cette famille s’établira
a Albanel, au Lac-St-Jean. M. Godreau est décédé
en 1938 et sa dame le 9 avril 1946.

Un autre gargon du nom de Damase Elzéar nait le
25 mars 1872. 1l épousera successivement Amarilys
Talbot, Anais Nolet et Philomene Théberge.

Louis Honoré, né le 31 janvier 1874, a épousé sa
cousine Gratia Boilard.

Adélard, le 9¢ enfant, vint au monde le 22 aotit 1875.
Il épouse Angélina Daigneault, dit Laprise.

Entre 1917 et 1922, le couple emménagera dans le
secteur de Valleyfield.

Angélia nait le 23 avril 1877, on n’en sait peu de
chose, sauf qu’a I’age de 22 ans elle travaille dans
une manufacture de coton et demeure chez son frére
Joseph Nicolas qui vit dans le Rhode Island.

Un dernier fils, Jos Alphonse, arrive le 9 septembre
1881 et déceéde le 16 mai 1900 a I’age de 18 ans.
Emérance est décédée le 25 mai 1915 et Damase le
4 octobre de la méme année.

6¢ génération

Adolphe, fils du second lit de Louis? Boilard, a eu
15 enfants avec sa premiére femme Elisa Plante. Un
nous intéresse particulierement, Joseph. Il ira tra-
vailler aux Etats-Unis et y rencontrera une jeune
fille du Lac-St-Jean. Rose-Anna Lessard de St-
Gédéon. A ma connaissance, ils n’ont qu’une seule
fille, Yvonne, qui épousa André Sliger le 10 juin
1924 a St-Jérome de Métabetchouan.

7€ génération

Joseph a Honoré s’est marié une premiere fois
- 17
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a Ludivine Laverdiére de St-Vallier de Bellechasse.
Ludivine a donné naissance a trois enfants qui n’ont
pas survécu. Ludivine est décédée le 25 juillet 1903
a I’age de 34 ans.

Joseph a Honoré convole en secondes noces avec
Mélina Noél le 8 novembre 1904. Elle est la fille de
Gédéon Noél et de Salomée Fradette.

Le couple Noél-Boilard s’établit & Notre-Dame-du-
Rosaire dans le canton de Montminy. Ils possédaient
un moulin a scie et un moulin a farine qui ont mal-
heureusement brilé.

I[ls ont déja 5 enfants quand ils arrivent a
Normandin. Ils habitent dans une petite maison qui
appartient a Joseph Noél, ’oncle de Mélina.

MR ot 1 e

l#_:t Meélina Noél |
Puis ils s’installeront dans le Rang 9 de St-Edmond,
quoique, & ce moment-la, la paroisse n’était pas
encore détachée de Normandin.
Mélina était réputée pour les soins qu’elle donnait
aux malades. Beaucoup d’enfants des paroisses de
St-Edmond, Normandin, Albanel et probablement
ailleurs ont été¢ mis au monde par Mélina Nogl.

Leur descendance :

. Joseph Boilard a épousé Marie-Jeanne

18

Marecil. II s’est impliqué dans le milieu agricole. Le
couple a eu 8 enfants.

. Maria Boilard a épousé Joseph Bouchard. Le
couple a eu 5 enfants. Apres avoir vécu plusieurs
années a St-Edmond, la famille a déménagé a Sorel.
. Laurent est né le 5 juillet 1908, il décede le
22 septembre 1908 a N. D. du Rosaire.

. Ernestine, née le 23 aott 1909, déceéde a
I’dge de 12 ans a Normandin le 19 juillet 1921.

. Alice Boilard est la derniére a naitre a N. D.
du Rosaire. Elle a épousé Jean-Marie Baril, fils de
Omer Baril et de Marie Gaudreault de St-Méthode,
le 27 novembre 1935, a Saint-Cyrille de Normandin.
Ils ont vécu sur une ferme a St-Méthode. C’est Jean-
Paul, leur fils, qui a repris la ferme. Leur fils,
Gérard, est aussi bien connu pour son implication
dans le domaine du bleuet. Jean-Marie Baril est
mort le 30 janvier 1976 et Alice est décédée le
6 décembre 1994 a I’'Hopital de Dolbeau a I’dge de
83 ans et 4 mois. Elle demeurait alors a Normandin.
. Germaine, premiére a naitre a Normandin, a
épousé Xavier Proulx d’Albanel le 23 juin 1937.
Le couple a eu 15 enfants. Ils ont tenu une salle de
réception a Albanel. Xavier est décédé en 1965 et sa
femme, en 1989.

. Hormidas a épousé Marie Flore Juliette
Guay, fille majeure de Edmond Guay et Elianne
Lalancette de St-Félicien, le 2 juillet 1940. Il était
cultivateur et menuisier. Le couple a eu 8 enfants.

. Anna a épousé Lucien Marcil, le 10 aolt
1938, a Saint-Edmond-les-Plaines. Ils ont vécu a
Albanel. Ils ont eu une fille, Ghislaine Marcil qui
demeure a Dolbeau.

. Honoré Boilard, neuviéme et dernier enfant,
a ¢épousé Eugénie Dallaire, de St-Edmond-les-
Plaines, le 5 juillet 1944. Ils ont 9 enfants.

Joseph Boilard a Honoré, époux de Mélina Noél, est
décédé a Normandin, le 23 mars 1925 a I’age de
58 ans et 4 mois.

Meélina Noél peut enfin se reposer aprés une vie bien
remplie, le 17 mars 1965 a I’4ge de 83 ans et 8 mois.
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n S o e __
{Lb ﬁ/lelma Noél et ses enfants (Joseﬁ ,ﬁ_{l
Boilard & Honoré)
b _d

7€ génération

Edouard, fils de Damase, d’apres le recensement de
1901, il nait le 29 aotit 1866. Il épouse en premieres
noces Marie-Salomée Poulin de St-Joachim de
Montmorency. J’ai retrouvé son acte de mariage
dans le Rhode Island. Ils se sont mariés a Warren, le
24 juin 1889. Il semble qu’aprés son mariage, le
couple Poulin-Boilard se soit ensuite installé a St-
Paul de Montminy. Ce qui est confirmé par [’acte de
naissance du premier enfant et le recensement de
1891. Trois fils et une fille sont nés de cette union.
. Albert, né le 6 juillet 1890. Il épouse Délia
Bisson de la paroisse de Ste-Angele de Mérici de
Québec. On dit d’Albert qu’il est plombier.

. Louis, le deuxieme enfant, est né le
2 novembre 1892 a St-Paul-de-Montminy. Il est
majeur lorsqu’il épouse Marie-Eugénie Thomassin.
[Is se sont mariés a 1’église St-Joachim de Québec.
On lui préte les métiers suivants : charpentier en fer,
journalier, artisan et méme biicheron.

. Georges est né le 14 mars 1894, toujours a
St-Paul-de-Montminy. Il a épousé Cédulie Louisia
Lemelin le 2 juillet 1917. Georges Boilard est
menuisier.

Le 3 aofit 1895 est née une petite fille, Anne-
Eugénie Boilard. Salomée Poulin a accouché de
cette enfant a St-Joachim de Montmorency alors
qu’elle séjournait chez ses parents avec ses trois
enfants. Son mari était parti travailler aux Etats-
Unis. Malheureusement, Salomée Poulin est morte

peu de temps apreés cet accouchement. Elle était déja
enterrée lorsqu’Edouard apprit son décés. La petite
Eugénie a été confiée a un oncle, frére de sa mére.
Elle serait morte en bas dge aux Etats-Unis.

C’est donc Athala Fournier, fille de la paroisse de
St-Paul-de-Montminy, qu’Edouard prendra pour
seconde épouse. Elle a 23 ans et 5 mois lors de son
mariage. La cérémonie a été célébrée le 9 février
1897.

&%Athala Fownieﬁ

En 1919, Edouard installe sa famille dans le Rang
Nord a St-Méthode au Lac-St-Jean. Athala Fournier
est décédée le 28 avril 1953 et Edouard le 21 octo-
bre de la méme année.

- B . »

ﬁerme d’Edouard BoiIarﬁ

[L.L% a St-Méthode %ﬂ
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Leur descendance :

. Elise est née le 16" décembre 1897. Elle a
épousé Sylvio Langlois. Le couple a élevé sa famille
dans le petit village de St-Félix-de-Dalquier. Ils ont
été les premiers habitants du village.

. Joseph est né le 28 mars 1899. 1l a épousé
Lucia Noé&l, sceur de Mélina Noél qui a marié¢ Joseph
a Honoré, le 17 juillet 1923. Joseph a travaillé sur la
terre de son pere. Il a ensuite travaillé dans un
chantier a Terre-Neuve en compa-gnie de sa femme.
Ils sont revenus a Normandin. Alors que ma meére
s¢journait chez ma grand-mere Noél, il est parti tra-
vailler en forét en Abitibi. Il a aussi travaillé pour
I’Alcan a Arvida. Il a par la suite acheté une terre au
Rang 4 de Normandin. C’est 1a qu’ils ont élevé leurs
11 enfants.

‘JOCOI.]EI‘CT,-
fils d’EdouardﬁéLﬂﬂééﬂ

i ;1"ifei'me' de Joseph Boilard &
ﬂ; Edouard au rang 4 a Normandin ﬂ

Adélard, né le 2 septembre 1900, a épousé Rose-Eva
Champagne le 9 mai 1932 a St-Thomas-Dydime. Le
couple a eu six enfants. La famille a vécu dans le
Rang Nord de St Méthode jusqu’a la mort
d’Adélard, décédé le 16 octobre 1941.

. Alice Boilard est née le 27 janvier 1902. Elle
s’est mariée a Gustave Boulanger le 11 juillet 1921.
Leur famille compte huit enfants. Gustave
Boulanger est mort le 21 mars 1940. Sa femme
Alice et ses enfants ont continué de s’occuper de la
ferme dans le Rang Nord de St-M¢éthode. Alice est
décédée a 1’age de 81 ans.

. Anna Boilard née le 31 janvier 1903 a St-
Paul-de-Montminy. Elle épouse Eugéne Noél, frére
de Lucia, le 17 juillet 1923. Le couple vivra a St-
Méthode chez le pére d’Anna et n’aura qu’un
gar¢on, Eugene Noél. Ce fils a célébré sa premiére
messe a St-Méthode le 26 mars 1950. Le mari
d’Anna Boilard, Eugéne Noél est décédé le 5 octo-
bre 1924. Anna est décédée le ler avril 1982 a
Chicoutimi.

. Arthur nait le 17 janvier 1904. Son mariage
avec Marie-Anne Paquet est célébré le 3 juillet
1928. Le couple qui a demeuré a St-Méthode fonde
une famille de huit enfants. Par la suite, la famille
déménagera en Ontario. Marie-Anne Paquet est
décédée le 31 mai 1977 a I'hopital d’Elliot Lake et
son époux Arthur est mort le 27 février 1988.

. Eugénie est née le 30 juillet 1907. Elle allait
avoir 12 ans lors de son arrivée a St-Méthode. La
jeune fille décéde le 22 février 1922 a I’age de
14 ans et 7 mois.

. Une autre fille, Alvine, née le 20 aolt 1909
ne vivra que quatre mois. Elle décéde le 4 janvier
1910 a St-Paul-de-Montminy.

. Le 23 novembre 1912 nait un garcon Eugéne
Horace qui sera baptisé le 30 novembre 1912. Le
gar¢on ne vivra que quelques jours. Il est décédé le
16 décembre 1912 et enterré le 18 courant.

. Maurice, dernier enfant d”Athala Fournier et
d’Edouard Boilard, est né le 9 avril 1915. Maurice
s'est marié a Marie-Desneiges Girard, le 7 juillet
1937 a4 Normandin. IIs ont vécu a St-Méthode sur la
ferme de son pére Edouard Boilard qu’il a regue en
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donation le 13 novembre 1936 avec charge de ses
parents. Il était cultivateur. La famille compte neuf
enfants.

Maurice est décédé a I’age de 35 ans, le 20 décem-
bre 1950. Sa femme, Desneiges Girard, a continué
sur la ferme avec les grands-parents Boilard et ses
enfants. L’ainée, Bernadette, avait un peu plus de 12
ans. Tandis que le second, Fernand, n’en a que 11.
Desneiges accouchera de sa derniére fille en mai
1951.

Sources :

Dictionnaire des familles canadiennes de Cyprien
Tanguay

Dictionnaire généalogique des familles du Québec
de René Jetté

Chronique généalogique « L’Ancétre » parue en
Jjanvier 1998 dans I’Annale de la bonne sainte Ste-
Anne, par Gérard Lebel

Séduction, amour et mariages par André Lachance
Centre de généalogie francophone d'Amérique
http.//www.genealogie.org/doc. htm

Monographie de St-Paul-de-Montminy « Centenaire
de St-Paul »

Petite histoire des familles Boilard et Boislard au
Québec de Dorothée Boilard

Site de Guy Boilard http://guyboilard.over-
blog. fr/5-index.html

Document de généalogie sur les Boilard par
Thérese Boilard
http://www.republiquelibre.org/cousture/index.htm

Igecherche : par Thérése Boilard, fille de Joseph a
Edouard
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- a naissance au 19¢ siecle

== Au 19¢ siécle, tout ce qui concerne la nais-
sance d’un enfant est secret et strictement féminin.
Tout d’abord, ce qui reléve de la sexualité est tabou.
Lorsqu’une « femme part en famille », elle n’en
parle généralement pas, si ce n’est & son mari ouala
rigueur 4 sa mére, ses sceurs ou ses proches amies.
Elle cache méme longtemps les formes qu’elle
prend par le port de vétements amples, un grand
tablier par exemple. Le secret est évidemment de
rigueur avec les enfants qui ne 1’apprendront
qu’aprés ’accouchement et d’une maniére
détournée, le plus souvent en leur disant que leur
meére « a acheté » ou encore que les sauvages sont
venus I’apporter. Il ne faut pas s’étonner de cette
croyance qui veut que le bébé se trouve automa-
tiquement marqué par tout ce qui concerne sa mére
durant la grossesse. On évite de parler de I’enfant a
naitre, car c’est alors lui donner existence. C’est
donner au « Malin » une emprise sur un petit étre
sans défense. La mére coure des risques lors de I’ac-
couchement. Pour se protéger, beaucoup de femmes
portent durant leur grossesse une ceinture de toile
appelée ceinture Sainte-Marguerite, protectrice des
femmes enceintes 4 qui on demandera surtout de
veiller au bon accouchement.

Source :

Lors de 1’accouchement, I’exclusion des hommes
est extrémement courante. Ils sont envoyés dans une
piéce adjacente, voire dans la grange, et il faudra un
événement exceptionnel, comme une tempéte de
neige, pour que leur présence soit indispensable. Les
enfants sont envoyés chez des voisins. Pendant trés
longtemps dans les campagnes, c’est une femme
experte, la sage-femme, qui pratique les accouche-
ments, assistée par la mére de 1’accouchée, une de
ses sceurs ou une voisine. Dans les villages, la
présence du médecin sur place a incité les familles &
lui faire appel. La présence de la sage-femme est
requise comme assistante du médecin.

Dans les campagnes comme dans les villes, jusqu’a
I’avénement de I’hospitalisation obligatoire dans les
années 50, beaucoup de femmes ont préféré
accoucher chez elles. C’est I’hospitalisation qui fera
de ’accouchement un événement médical. Si I’ac-
couchement présente des difficultés et que la vie de
I’enfant se trouve menacée, le médecin, la sage-
femme ou le pére procédent immédiatement au bap-
téme; le complément du baptéme se fait ensuite a
I’église.

Recueil de témoignages sur le Village des Péres
Recherche : Isabelle Trottier
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e fameux comte Carbonneau

Charles-Eugéne Carbonneau, ce Québécois
—__ d’envergure internationale, a fait la

Faisons connaissance avec le mari
d’Alice Boilard, fille d’Honoré
Bl Boilard de la 6° génération. Il est né le
31 octobre 1865 dans le petit village
de St-Paul de Montminy appelé communément le
Button. Lors du recensement de 1881, la famille y
réside toujours. Son pére, Francois Carbonneau, et
sa mére, Aurélie Beaudry, se sont mariés a N. D. de
Québec.

Charles-Eugéne Carbonneau épouse Alice Boilard
le 4 aott 1885 & St-Paul-de-Montminy. Elle n’a que
18 ans. On dit aussi de lui qu’il est mineur, donc
moins de 21 ans a I’époque.

Lors du recensement de 1891, on retrouve la famille
d’Honoré Boilard a Québec dans le Quartier
Montcalm centre : Azélie, dgée de 28 ans, veuve et
maitresse de pension. Son fils, Joseph Bernier, 5
ans. Honoré Boilard et ses deux filles, Marie et
Deswarde sont agées de 17 et 15 ans, et surprise,
Charles-Eugéne Carbonneau et sa femme Alice,
agés respectivement de 25 et 24 ans demeurent
également avec eux puisqu’on les considére comme
une seule famille. Charles-Eugene Carbonneau a
comme profession : commis voyageur de marchan-
dises séches.

Frangois-Xavier Carbonneau, le pére, décede le 10
février 1897 a Notre-Dame de Montréal. Charles-
Eugéne Carbonneau perd également sa femme,
Alice Boilard, le 29 mars 1897, on la dit 4gée de 30
ans et 2 mois, on dit aussi que son mari est agent, de
la paroisse de St-Jacques, de la ville de Montréal. 11
ne semble pas que le couple ait eu des enfants.
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Charles-Eugéne ne se contentait pas de peu. Il a fait
construire un caveau familial et a obtenu un permis
de l'autorité religieuse et ecclésiastique de méme
qu’une autorisation de I’honorable juge H. C.
Pelletier de la cour supérieure, chargé spécialement
d’administrer dans et pour le district de Montmagny,
d’exhumer les corps de son pére et de sa femme en
date du 27 aolt 1897. Les corps ont ensuite été
inhumés dans le charnier privé construit sur le lot de
la famille de C.-E. Carbonneau le 20 septembre
1897.

Je ne peux préciser a quelle date il part pour le
Klondike, mais d’aprés le livre « Staking Her
Claim : The Life of Belinda Mulrooney, Klondike
and Alaska Entrepreneur » des auteurs Melanie J.
Mayer et Robert N. De Armand, il aurait rencontré

sa 2¢ épouse, Belinda Mulrooney pour la premiére
fois entre le 16 et le 26 aott 1898.

Une entrevue avec cette dame a paru dans le supplé-
ment du Soleil de Québec, « Perspectives » le 7 juil-
let 1962. Femme d’affaires avant-gardiste et entre-
preneure, elle était arrivée au Yukon en 1897 avec
quelques sous en poche. Elle y a « construit et dirigé
des hotels et des entreprises miniéres », dit-elle. Elle
y parle aussi du : « ... jour de l'inauguration de son
hotel le Fair View, le bar accumule une recette
record de 6 000 8. Le nouvel établissement créa une
véritable sensation dans Dawson avec ses ampoules
électriques et son chauffage central a vapeur. On'y
trouve des bains turcs, un orchestre et une entrée
distincte pour les dames. »

Habituée de cotoyer des gens plutdt rustres et mal
habillés, arrive cet homme tiré a quatre épingles :
gants de chevreau, guétres et canne a pommeau d’or.
Il se présente comme étant le comte Carbonneau,
placier en vins et en champagne. Charles-Eugéne

commence a la fréquenter et le couple se marie en
octobre 1900.
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« Pour l'occasion, rappelle-t-elle, j’avais fait
installer a mes frais 1’électricité a 1'église Saint-
Joseph de Dawson. Mais les vieux résidents, qui me
bldmaient d’épouser un “monsieur de la ville ", dou-
blé d’un voyageur de commerce, débranchérent le
courant au moment méme ou le prétre allait com-
mencer ses oraisons. Nous nous maridmes quand
méme, a la chandelle, et partimes pour Paris. »

Belinda avait I’argent alors qu’il lui offrait une
ouverture sur le monde; grands hdtels, location de
villa a Nice, rien n’était trop beau. Pendant ses
allers-retours entre 1’Amérique et I’Europe, il se
rendait & Londres, Belgique et I’Italie, fréquentait
des gens a New York et avait acces a des représen-
tants gouvernementaux canadiens.

Carbonneau donnait I’impression d’un homme d’in-
fluence. Belinda ne pouvait que 1’admirer, lui qui, en
plus, se faisait le protecteur des enfants de sa sceur
Joséphine Carbonneau Chabot.

Comme I’a dit Abraham Lincoln (homme politique
américain, 1809-1865) : « Vous pouvez tromper tout
le monde un certain temps; vous pouvez méme
tromper quelques personnes tout le temps;, mais
vous ne pouvez tromper tout le monde tout le
temps. » En 1905, voild que Carbonneau est con-
damné en France a 2 ans de prison et 500 francs d’a-
mende pour détournement de fonds et abus de con-
fiance, nous dit le journal « La Patrie » dans son édi-
tion du 10 février 1905. Mais voila, celui-ci a fui la
France aprés avoir exploité la crédulité des gens en
vendant de fausses obligations. Il aurait méme réus-
si a tromper la bonne foi des Oblats en France et leur
aurait extorqué prés d’un million de dollars.

Le couple se serait séparé en 1904 et en 1906,
Belinda demandait le divorce a Philadelphie. Le
filou I’a escroquée comme tous les autres. Elle se
voit obliger de poursuivre le célébre bijoutier
Tiffany de New York parce que des bijoux qu’elle
lui avait confiés ont été remis & son mari. Méme
chose pour Réveillon, pour 6 400 $ de fourrures. Ca

lui prendra des années a se dépétrer des magouilles
de Carbonneau. Et malgré cela, dans les entrevues
qu’elle accorde plus tard, elle ne révele jamais
qu’elle a obtenu le divorce. Dans I’article du
Perspectives, elle déclare qu’ils ont « placé le gros
de leurs capitaux dans la marine marchande et les
perdent au cours de la Premiére Guerre mondiale.
Devenu agent aux achats d’équipement pour le
compte des Alliés, Charles-Eugeéne perd la vie lors
d’une tournée aux fronts. »

Suite a un article du New York Times du 22 décem-
bre 1914 et repris par la Patrie, I’article titré « Le
Jameux Carbonneau a New York » raconte qu’un
homme élégant d’une cinquantaine d’années disant
s’appeler M. Carbonneau agit de maniére étrange. Il
dit arriver d’Europe ou il a occupé le rang de lieu-
tenant dans I’armée frangaise et fait la campagne
avec ses cinq fils. Dans un engagement, tous les six
ont été capturés par les Allemands et ses fils fusillés
pendant qu’il faisait une tentative d’évasion. Il dit
avoir réussi a se sauver, a se rendre en Angleterre et
de 12 & traverser en Amérique. Un médecin a qui fut
rapportée cette histoire, le fait entrer a 1’hdpital
Bellevue de New York. A sa sortie de 1’hdpital, il va
se reposer chez sa sceur & Verdun prés de Montréal.

C’est finalement en 1919 que le journal « Le Petit
Parisien » publie dans son édition du 14 février que
« Carbonneau, le complice de Rochette, est mort 4 la
Santé ».

Carhonneau, le complice de Rochette,
est mort a la_Santé

vielaviy b ag, Passocis ol Reelnde, a
S00 Lronn e gart, hier, Jans e cachiat gutil oecu-
Pt s ia Sanid . i

1 diait devena foru, 1a semzine derpitre, ot
~an el avail ndeessite son transfert & Vinfit-
cuepie petsiale, JTfut rarsend 4 la santd, i
on dnt lui passer L oeanisote de fares pour
Cempacker deose blesser, Un e jai enteva vers
quualre beures du seir poins e condaive aupees
d'nn avaeat ani derandall & 1e vair, I fut en-
<ti%a remis g eacholl

A sept henrss duomadiyg, e gacdien, n'enlen-
dant r[h:::, retnuer I» dément, penéira dans la
pidve : (;:;rluﬂ)l’u;iu, lendy sur te dos, ne con-
nat plis signel da vie, (1 le transporta & lin-

fiemerie, ot 1'en ne aut que eonstater &on dicis,
est e teaisisme détenu g utmeurt 3 da pri-
et b b Santd depuls nae seimaine,
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On dit qu’aprés avoir manifest¢ des signes de
déséquilibre cérébral, on 1’avait mis en observation
a Pinfirmerie spéciale du Dépot. Son état n’ayant
pas été jugé sérieux, il a été ramené a la prison de la
Santé.

On le prénomme Octave, mais c’est bien notre
Charles-Eugéne. Cet homme mythomane manipula-
teur et de peu d’instruction avait une intelligence
remarquable, dommage qu’il I’ait si mal utilisée.

Sa mére est décédée a Paris le 9 novembre 1912 et
Bélinda Mulrooney est morte & 95 ans & Seattle dans
I’état de Washington.

Source :

Le centenaire de St-Paul de Montminy 1964
Perspectives du Soleil de Québec, No 27, 7 juillet
1962

New York Times, 22 décembre 1914

« Staking her claim The life of Belinda Mulrooney,
Klondike & Alaska entrepreneur» par Mélanie J.
Mayer et Robert N. DeArmond, Swallow Press,
Ohio University Press

Journal « La Patrie » 10 février 1905 et 5 mars
1919

Journal « Le Petit Parisien » du 12 et 14 février
1919

par Thérése Boilard
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Notre bibliothéque de généalogie

Dans ce numéro et les prochains, nous vous énumérons les travaux remis par les généalogistes de
notre MRC. Cela vous donnera peut-étre le gofit de venir consulter cette documentation et d’en faire
autant. Il y a une régle de conduite propre a toutes les sociétés de généalogie voulant que les
chercheurs accomplissant des travaux s’engagent a en donner une copie a la Société dont ils sont
membres. Cela permet de faire bénéficier les autres du fruit de leurs recherches et empéche ainsi de
refaire le travail.

Merci a tous les chercheurs qui ont contribué a enrichir notre bibliothéque. Il est intéressant de voir
que plusieurs ont signé leur travail. Il est dommage par contre que certains travaux ne comportent
aucune note indiquant le nom du donateur. (Les travaux 27 a 43 se retrouvent dans le journal précé-
dent du vol. 24, no. 3)

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

De Guay a Castonguay, généalogie de la famille d’Odilon Castonguay, généalogie et histori-
que de chaque génération de 1650 a 1950, par Christian Gendron, 1985, 65 pages.

Mes Racines par Marcel Charbonneau, Tome I, histoire de la famille de Pierre Charbonneau
et Eloise Brisson mariés a St-Donat, comté Montcalm, de leur fils Arséne, son enfance et
son arrivée a La Baie jusqu’en 1937, par Marcel Charbonneau, 1996, 82 pages.

Généalogie des descendants d’Adélia Claveau & Pierre Mc Nicoll, historique du premier
ancétre, Lignée directe de 6 générations avec la généalogie.

Huit premiéres générations de la généalogie descendante de Denis Cloutier préparée pour
L’ Association des Cloutier d’Amérique par Denis Cloutier.

Généalogie de Joseph Coutu & Desneiges Mc Nicoll, lignée directe de 7 générations avec
la généalogie.

Famille Francis Darveau et Alice Julien, Retrouvaille Famille Darveau le 18 juillet 1993,
court historique des enfants de Francis et généalogie des descendants, par Cécile Darveau,
1993.

Généalogie de la Famille Deschenes, historique et généalogie de Louis Miville dit Dechene
et Basilisse Morneau et leurs descendants, par Estelle Jean-Deschénes. 1983, 156 pages.

Généalogie de Claude Desgagné & Rita Bussiére et leurs descendants, par Christiane Laporte,
20 pages.
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52.

53.

54.

33.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Hier et Aujourd’hui, 1615-2015, Famille Nadeau, Lemelin et Dion, lignée directe, Historique
du premier ancétre, et autres, généalogie de Arthur Dion et Albertine Nadeau et leurs des-
cendants, avec photos couleurs, par Estelle Dion, 2006, 326 pages.

Généalogie des Doré, lignée directe de 7 générations avec généalogie.

Joseph-Edmond Doucet & Albina Baril, historique et généalogie des descendants, avec pho-
tos, par Marguerite Doucet et Mario Plourde, 114 pages.

Les Doucet, Germain,/Pierre/ Mathieu/Joseph/Jean/Jean/Jean/Joseph/Napoléon (1845-1931),
historique des Doucet, généalogie, documents anciens, photos, chroniques, comité de la
Féte des Doucet, responsable Mario Plourde, édition 2001, 107 pages.

Des Doucet au Lac St-Jean, en 1879, Historique et généalogie des premiers Doucet et les
descendants de Joseph Doucet et Salomée Gagnon, avec photos, par Iréne Doucet/Bélanger,

632 pages, remis en 2 volumes.

Généalogie de Willie Drapeau & Joséphine Royer, généalogie des descendants, rédigée par
Jacynthe Drapeau/Laprise, 1982, 20 pages.

Famille d’ Archélas Dubé et ses descendants, rassemblement, 2002.

Les Dubé, 1658, historique du premier ancétre, les Dubé au Saguenay et au lac St-Jean, his-
torique et généalogie, par Cécile Dubé, 1997.

Quelques descendants Duchesne, 1829 a 2005, historique, généalogie, photos, par Albani
Duchesne, 2005-2006, 90 pages.

Famille de Jean-Marie Dubeau & Raymonde Bouchard, lignée et généalogie de neuf généra
tions.

Famille de Réal Dubois et Thérése, lignée directe, Dubois, Savard, Langevin quelques pages
de documentation, par Réal Dubois.

Famille de Annie Duchesne & André Lamontagne, lignée directe et généalogie de chaque
génération, par Ginette Gagnon, 1999.

Arbre généalogique de Louis-Philippe Dufour protonotaire de la Cour Supérieure de la
Malbaie et de sa femme Caroline Cimon.
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" oici quelques statistiques retrou-
! vées de 1909 :

- La moyenne d’4ge des hommes était pas
plus de 47 ans.

- L’essence pour une Ford 1909 n’était vendue
qu’en pharmacie.

- Seulement 14% des maisons possédaient une bai-
gnoire.

- Seulement 8% des maisons avaient le téléphone.

- I n’y avait que 8,000 automobiles dans le monde
entier et seulement 144 milles de route
étaient pavés.

- Dans presque toutes les villes la limite de vitesse
était de 10mph.

- La plus haute structure au monde était la Tour_
Eiffel.

- Le salaire moyen aux Etats-Unis était de 0.22 cents
’heure.

- Le salaire moyen des travailleurs Américains était
entre 200 $ et 400 $ par année.

- Un professionnel comptable pouvait gagner
2 000 $ dans une année, un dentiste environ
2 500 $, un vétérinaire entre 1 500 $ et
4 000 $ et un ingénieur mécanique 5 000 $.

- 95% des femmes accouchaient dans leur demeure.

- 90% des médecins n’avaient pas d’éducation col-
légiale. Ils avaient plut6t fréquenté, ce qu’on
appelait, une école médicale condamnée par
les médias du temps et les gouvernements
comme étant sous standardisée.

- Le sucre se vendait a 0.04 cents la livre,on obtenait
une douzaine d’ceufs pour 0.14 cents et la
livre de café était & 0.15 cents.

- La plupart des femmes se lavaient les cheveux
qu’une fois par mois, et elles utilisaient soit
du Borax ou du jaune d’ceuf comme
shampoing.

- Le Canada a passé une loi défendant a toutes per-
sonnes pauvres d’entrer au pays.

- Les cing principales causes de décés étaient : la
pneumonie ou influenza, la tuberculose, la
diarrhée, maladie du cceur et attaque cardia-

que.
-Le drapeau Américain n’avait que 45 étoiles. (45
Etats).

- En 1909, il n’y avait que 30 résidants a Las Vegas
au Nevada (U.S.A ).

- En 1909, les mots croisés, les cannettes de biére et
le thé froid n’avaient pas encore €té
inventés.

- I n’y avait pas de féte des méres et féte des
peres.

- Deux adultes sur dix ne savaient ni lire ni écrire.

- Seulement 6% de tous les Américains avaient
obtenu leur diplome de secondaire.

- La marijuana, I’héroine et la morphine étaient ven-
dues a la pharmacie du coin comme médica-

ments.

- En 1909, les pharmaciens nous disaient que
’héroine, nettoyait la complexion, donnait
de ’énergie au cerveau, activait et régulait
’estomac et les intestins et qu’enfin ¢’était
’ange gardien de la santé. Belle publicité
hein !

- 18% des domiciles avaient au moins un ou une

domestique ou servante & plein temps.

- En 1909, il y eu 230 meurtres rapportés dans tous
les U.S.A.

- 95% des taxes que nous payons aujourd’hui
n’existaient pas en 1909.

Recherche internet : Claude Gagné
http://www.incredimail.com
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ASSEMBLEE générale annuelle le 15 mai
2012

[’assemblée générale de la Société d’Histoire et de
Généalogie Maria-Chapdelaine se tiendra le mardi
le 15 mai 2012, a 19h dans nos locaux, au 1024, rue
des Copains.

A cette occasion, vous pourrez prendre connais-
sance des réalisations de la Société d’Histoire, au
cours de I’année 2011, échanger avec les membres
présents et rencontrer les membres du conseil d’ad-
ministration ainsi que les responsables de chaque
secteur d’activités.

Au plaisir de vous compter parmi nous !

Le Conseil d’administration

CHANGEMENT pour les ateliers de
généalogie

Cette année, prendre note qu’il y a un atelier de
généalogie & tous les mercredis, de 13 h a4 16 h
depuis le 7 septembre 2011, jusqu’a la fin juin 2012.
Tous les chercheurs sont bienvenus. I y aura
comme a I’habitude une personne responsable pour
répondre aux questions. C’est I’occasion, pour les
personnes qui veulent apprendre a faire de la
généalogie, de venir se renseigner.

Bienvenue a tous.

Les ateliers de généalogie sont gratuits pour les
membres et au coiit de 5 $ pour les non-membres.

COURS de généalogie

(dates a confirmer, selon le nombre d'inscriptions) :

Coiit d'inscription : 20 $ pour les membres et 45 $
pour les non-membres. Pour inscription et informa-

P Lk ,

tion : 418-276-4989. Tous ceux et celles qui ont le
golt d'apprendre a faire des recherches sur leurs
ancétres sont bienvenus.

Le comité de généalogie
Huguette Labrecque, responsable

GAGNON et Belzile - Avis de convocation a
DUassemblée générale annuelle

GAGNON et BELZILE, tous (descendants, mem-
bres ou non) sont invités a une rencontre de l'asso-
ciation des Familles Gagnon et Belzile du chapitre
Saguenay/Lac St-Jean, dimanche le 15 avril, Hotel
Universel Alma. 10hl15am: Brunch libre, 11am:
"La vie dans les chantiers forestiers au Sag-Lac"
(photos et témoignages), 11h45am: Assemblée
annuelle.

Sur place : vente de volumes « les chantiers au
nord du Lac-Saint-Jean (tome 1 et 2) »

Pour information : 418-276-9684
Carole.gagnon6@hotmail.com

PROGRAMME d’écriture Je Me Raconte

Avis aux intéressés a participer au programme
2012-2013, qui débutera a I’automne prochain, les
dates restent & déterminer. Pour information ou
inscription, veuillez communiquer avec Louise
Perron au 418-276-2801 ou 418-276-4989. Les
places sont limitées.

Les animateurs pour la session 2012-2013 seront
madame Louise Perron et Réal Lavoie.

Le Conseil d’administration
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Réédition de I’album historique

Le 1¢T octobre dernier, nous avons fait le lancement de notre 2¢ édi-
tion de I’album historique Dolbeau-Mistassini en photos...reflet
historique d’une collectivité. Voici les détails pour commander :

BON DE COMMANDE
DalbenrMistassind en photes..reflet histatique dune alleaivité
2¢ édition (revue et corrigée)

Prénom et nom :

Adresse :

Ne de téléphone :

Nombre de livres :

Prix : 15 $/unité
Frais de manutention : 5 $

Veuillez faire parvenir votre bon de commande a Padresse suivante :
Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
1024, rue des Copains
Dolbeau-Mistassini, Québec G8L 3N5
Et libeller votre chéque au nom de : SHG Maria-Chapdelaine
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Isabelle Trottier Huguette Labreojue

Un sicele dhistuire

L.es chantiers
au nord du
Lac-Saint-Jean

L St-Brmichs @ 1945 fak dos dtudasth,
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& pasinlagie ot da paliogphia, dicawics 1hidcics ot daw st
wac b tamps 1w gdiskigite pasdands, recane g B
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1104 1, [AYBS]

snb:

BON DE COMMANDE
Les Chantiers au nord du Lac-St-Jean de 1850-1950

Tome II
Prénom et nom :
Adresse :
Ne¢ de téléphone :
Nombre de livtes :

Prix : 19,95 $/unité
Frais de manutention : 10 $

Veuillez faire parvenir votre bon de commande a ’adresse suivante :
Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
1024, rue des Copains

Dolbeau-Mistassini, Québec G8L 3N5

Et libeller votre chéque au nom de :
SHG Maria-Chapdelaine
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Généalogie : la famille Bilodeau

Le bulletin La Souvenance est destiné aux membres
de la Société d'Histoire et de Géncalogic Maria-

Chapdelaine et est publié trois fois par année. - 6 Meémoires des anciens : M. Désiré Bernier
Les textes publiés dans La Souvenance sont sous la

responsabilité de leur auteur. lls n]e peuvent étre e ;

reproduits sans le consentement de la Société et de fed % 2 ; i :

I"auteur. 10, Histoire d une famille : Bilodeau

Pour tout commentaire ou changement d'adresse,
téléphonez ou écrivez directement a la Société,

ISSN 0848 9874 Dépit légal gl R D’hier a aujourd’hui, en images

Bibliothéque nationale du Québec

Bibliothéque nationale du Canada. o
Toute reproduction ou adaptation du contenu du bulletin A 14
est interdite sans l'autorisation des auteurs. - 7

Un mot sur le passé : le Syndicat coopératif

Conseil d'administration 2012-2013 : forestier
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Jean-Marc Mailloux, vice-présidente £

Claude Gagné, secrétaire 7
Angele Labrecque, trésoriére
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Federation des Sociétés d'Histoire du Lac St-Jean et ~ Edgar Lyna et Rose-Aimée Bilodeau a leur mariage, le 21 juin 1948
de recevoir le bulletin La Souvenance. : i
a St-Thomas-Dydime.
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Mok 2 préaident

onjour chers membres.

Apres le bel été que nous venons de
s passer, voici le temps venu de
. Hreprendre nos activités coutu-
mieres pour I’année 2012-2013.
Encore cette année, nous serons
actifs dans la mise en valeur de
notre patrimoine et nous en

ﬂ S, profiterons pour souligner nos
b —=44 25 ans d’existence.

Nous avons tenu notre assemblée générale annuelle
le 15 mai dernier. A cette occasion, deux nouveaux
membres ont été nommeés a notre conseil d’adminis-
tration, soit madame Evangéline Plourde, maire
d’Albanel, et monsieur Gilbert Goulet, maire de
Péribonka. Nous sommes heureux d’accueillir ces
deux nouveaux membres provenant de localités
situées aux extrémités de notre MRC et accentuant
ainsi le caractére régional de notre organisme. Je
tiens a remercier messieurs Guy O. Bonneau et
Gaétan Dubois pour les services qu’ils ont rendus a
notre organisme. Tous deux n’ont pas demandé de
renouvellement de mandat.

Dans le rapport annuel joint a la présente, vous con-
staterez que pour ['année 2011, nous accusons un
déficit de 14 642 $. Cette situation est principale-
ment due a un investissement d’environ 15 000 $
pour la réimpression de 1’album souvenir Dolbeau-
Mistassini en photos...reflet historique d’une collec-
tivité. La vente de ce document & 15 $ I'unité con-
tinuera de nous procurer des revenus au cours des
prochaines années.

Le 18 septembre prochain, un nouveau cours Je me
raconte débutera. Encore une fois, il sera donné par
madame Louise Perron et monsieur Réal Lavoie et
il sera donné a 10 personnes au cours des deux
prochaines années.

Notre vente annuelle de livres usagés se tiendra du
1€" au 12 octobre prochain. Cette activité est forte-
ment identifiée a notre organisme et requiert 1"im-
plication de nombreux bénévoles, ce que nous réus-
sissons a obtenir année apres année.

Dans les pages qui suivent, vous aurez la chance de
découvrir la famille de madame Rose-Aimée
Bilodeau qui a uni sa destinée a monsieur Edgar
Lyna de St-Thomas-Didyme.

Bonne lecture a tous.

{

/ J
o~ / & fi
A A

/7{ /Lf ’ & i
[.//'

Lionel Chiquette, Président
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Lo Sénsalogic des Bifodean

Jacques Bilodeau fils de Pierre Bilodeau & Jeanne Fleurie
de l’évéché de Poitiers, Poitou

( Jacques Bilodeau ) & (Geneviéve Longchamps)

m. le 28-10-1654 a Québec

(" Jean Bilodeau ) & ( Marie Jahan )

m. le 20-11-1684 a Ste-Famille 1.O.

C Jean Bilodeau ) &C Marie Turgeon )

m. le 09-11-1716 a Beaumont

( Pierre Bilodeau )& ( Gertrude Pedneau )

m. le 13-05-1750 a ct Barolet

C Pierre Bilodeau ) & ( M.-Josephte Martel )

- m le 14-01-1788 a I’ile-aux-Coudres

C Pierre Bilodeau >& ( M.-Edesse Maltais >

m. le 15-02-1814 a La Malbaie

C Joseph Bilodeau >&< Octavie Ouellet )

m. le 08-08-1856 a La Malbaie

(" Adélard Bilodeau ) (" M.-Anne Dufour )

m. le 09-01-1899 a Métabechouan

C Ovila Bilodeau ) & ( Alma-Rose Thibeault)

m. le 19-07-1927 a Normandin

("Rose-Aimée Bilodeau )& ( Edgar Lyna )

m. le 21-06-1948 a St-Thomas-Dydime
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N _ - t-Thomas-Didyme : berceau des
/' gens créatifs et entrepreneurs

Les exemples pourraient étre nombreux, mais éta-
blissons un bref survol du caractére audacieux qui
se démarque de cette municipalité.

Moulins a scie

Les moulins 4 scie arrivent tot dans le secteur de St-
Thomas, soit dés le début du siécle. La demande en
bois étant de plus en plus forte, ces petites indus-
tries se multiplient & partir de 1926 sur tout le terri-
toire de la municipalité.

Syndicats et coopératives

En 1935, la Société coopérative agricole de St-
Thomas est formée pour pourvoir aux besoins tou-
jours plus grands de la municipalité en matiére de
soins agricoles. Sans oublier la création du
Syndicat coopératif pour la coupe de bois en 1946.
En 1966, avec 1’aide du gouvernement, est formé le
Syndicat des producteurs de bleuets de St-Thomas.
Le but est de développer la manne locale en faveur
des gens de la paroisse. En 1977, le syndicat est
formé en coopérative et devient la Bleuetiére
coopérative de St-Thomas.

De la grande visite

Le 15 mai 1965, la municipalité¢ de St-Thomas-
Didyme a le privilége d’accueillir une légende de la
chanson québécoise : Félix Leclerc. Connaissant
trés bien Jean-Louis Gravel (Frund), cinéaste
connu, il est invité par sa sceur Rita Gravel-Lavoie.
Il signe le livre d’or de la ville et se rend & une
réception donnée en son honneur chez Mme
Gravel. Le lendemain, le chanteur et poéte offre
une prestation a I’école Jean XXIII devant plus de
300 personnes.

Deux personnalités marquantes

Grand amant de la forét depuis sa tendre enfance,
Jean-Paul Darveau devient entrepreneur forestier
en 1945. Il démarre son usine de sciage en 1959 et
devient président fondateur des Produits Forestiers
M.P. en 1965. Il a donné de I’emploi a bon nombre
de gens et ce moulin fonctionne encore aujour-
d’hui.

Deés son enfance, Mario Bilodeau se passionne pour
la taxidermie. Il ouvre un atelier de taxidermie & St-
Thomas en 1985, et déménage a Normandin en
1990. 11 lance Nature 3M en 1997 en collaboration
avec un autre entrepreneur. Taxidermie Mario
Bilodeau est maintenant reconnu mondialement.

Marathon de nage du Lac-a-Jim en juillet 2012

Sous I’initiative de Mario Bilodeau et Nicholas
Bussiéres, ’organisation de cette premiére com-
pétition montre une volonté d’attirer le tourisme
dans ce secteur. Aussi, ils ont voulu faire de ce
marathon un événement de grande envergure, étant
donné que plusieurs nageuses et nageurs par-
ticipent & la Traversée du Lac-St-Jean, dont
Gabrielle Trottier qui est arrivée deuxiéme.

Sources :

Album souvenir du 75¢ anniversaire de
St-Thomas-Didyme
Mémoires des Anciens

Recherche : Isabelle Trottier
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! onsieur Désiré Bernier de St-
.. --'. ./ Thomas-Didyme, né St-Eugéne
“~L-~"" Co. L’Islet, le 6 novembre 1898.

Mon parrain ¢a été Désiré Coulombe et ma mar-
raine, Sarah Gagnon, ni un ni I’autre n’étaient pa-
rents avec ma famille.

Mon pére s’appelait Pierre Bernier et ma m¢re,
Henriette Fortin, ils étaient de St-Eugeéne de I’Islet.

Mon grand-pére Bernier, s’appelait, il me semble,
Charles Bernier, et ma grand-mére, elle je ne m’en
souviens pas. Ils étaient de St-Eugéne aussi. Il y
avait beaucoup de Bernier par 13, autant qu’il y a de
Tremblay par ici.

Mon pére a passé une grande partie de sa vie 1a et
s’est marié¢ la. Il était journalier, il faisait des
« tinettes » pour le beurre, des cuves et des plan-
ches a laver en bois, dans ce temps 13, y avait pas de
laveuse. Il faisait aussi des tonnes pour le sirop
d’érable, y avait des érables dans I’Islet c’était
comme dans la Beauce.

De mon grand-pére et des grands-oncles ou tantes,
je m’en souviens pas d’aucun.

Mon grand-pére du c6té de ma meére, s’appelait
Amédée Fortin et sa femme était une Dubé. Je ne
pourrais pas dire si mes grands-parents maternels
avaient des fréres et des sceurs.

Je vais vous donner les noms des fréres et sceurs de
mon pére. Il y avait Victor et Phydime. Ils avaient
une sceur mais je ne me souviens pas de son nom,
eux autres ils étaient de St-Marcel et moi j’étais
jeune et je pense que je ne les ai pas vus. Je suis
parti jeune de chez nous, j’ai été travaillé ici et 1,
ensuite je suis venu au Lac-St-Jean, je les ai perdus

de vue. Ma meére avait une sceur, Malvina qui était
mariée & Charles Kirouac.

Elle avait un frére qui s’appelait Amédée, qui était
marié a une Dubé, je ne sais pas son autre nom, je
ne |’ai pas connu.

J’ai commencé I’école au village de St-Eugéne, on
restait & huit arpents de I’église des religieuses qui
faisaient la classe, ¢’était des sceurs de Bon-Pasteur.

Pour des souvenirs quand j’étais ben jeune, je n’en
ai pas beaucoup, seulement une fois, j’ai vu une
grosse tempéte de gréle comme on en a eu icitte
avant hier. J’avais 7 a 8 ans je pense, on avait ben
peur de ¢a nous autres les jeunes, du tonnerre et des
éclairs, il y avait eu de gros ormes de renversés, le
voisin de chez nous.

J’me rappelle de ma premiére communion, le curé
s’appelait Jean-Baptiste Gosselin.

Je suis sorti de I’école aprés ma 6° année, j’avais 10
ans. Dans ce temps la la plupart des enfants finis-
saient 1’école aprés leur premiére communion.

Le monde était plus religieux qu’aujourd’hui. Chez
nous on disait toujours une priére avant et apres les
repas. Avant de commencer un ouvrage on disait
une priére aussi. Quand mon pére prenait un pain, il
faisait une croix avec son couteau avant de le
trancher.

Le soir, tout de suite aprés souper, c’était la grande
pricre et le chapelet, c’était la priére en famille.

Mon grand-pére est mort a St-Eugéne, mon pére
aussi, mais je n’y étais pas, j’étais a 100 milles dans
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le bois envers Mistassini. Il est mort & 73 ans et 8
mois, ma mére passait les 72 ans, elle est morte a St-
Eugéne aussi. IIs ont passé leur vie la.

Le premier ouvrage que j’ai fait, ¢a été de
« caisser » du bardeau pour couvrir les maisons.
C’était avec une machine spéciale pour ¢a mais j’en
ai vu faire & la main avant la machine. J’avais 14 ans
dans ce temps 13, on disait caisser ou emballer du
bardeau en paquets. Je gagnais .50¢ par jour, il n’y
avait pas d’heure pour commencer ni pour finir la
Jjournée. On commengait ordinairement 4 7 heures et
¢a finissait souvent passé 6 heures, j’ai fait ¢a un
hiver.

L’hiver que j’ai eu 15 ans, j’ai charroyé du bois dans
un chantier avec 2 chevaux. La je gagnais $ 15 par
mois, c’était pas loin de chez nous. Je descendais &
toutes les deux semaines ordinairement. Aprés je me
suis éloigné et je passais I’hiver dans le bois. Durant
les Fétes aussi dans le bois, je descendais au prin-
temps, j’étais de quatre & cinq mois parti. Vers I’4dge
de 24 ans, je suis venu au Lac-St-Jean, j’ai laissé
chez nous pour dire 14 j’avais 24 ans et je suis venu
m’établir & St-Thomas-Didyme.

Le plus vieux de mes fréres s’appelait Charles
Bemnier. Il a marié Marie Bélanger, elle était de St-
Cyrille de I’Islet. Calixte son frére, s’est marié a
I’Islet méme, avec Marie-Anne Bernier.

J’avais seulement une sceur, elle est morte a 4 ans.

Avant de venir a St-Thomas, j’étais venu pour tra-
vailler & St-Henri-de-Taillon, mais je n’ai pas été
longtemps, j’étais venu pour explorer, pour voir a
mon affaire comme on dit, j’étais avec mon frére
Charles, on avait été jusque dans le Canton
Labrecque. Apres ¢a, mon frére est retourné par chez
nous et moi je suis resté, mais pas a St-Henri, j'avais
visité seulement, il n’y avait pas grand monde, ¢a
s’est ouvert avant St-Thomas.

De St-Henri, j’ai pris le bateau et traversé a
Roberval sur le Lac-St-Jean. De 13, j’ai pris un auto-

bus pour Normandin et de 13, en voiture a St-
Thomas et j’ai commencé a m’installer c’était en
1922, j’avais 24 ans.

Quand je suis arrivé, il y avait une petite chapelle et
on avait la mission une fois par mois. C’était le curé
Onésime Tremblay de Normandin qui venait faire la
mission. Il y avait quelques colons d’installés un
peu, plusieurs sont partis.

De ceux qui étaient arrivés avant moi, il y avait
Mg¢ridé Boivin, Alfred Desjardins. Il y avait des
garcons aussi qui avaient les lots, ils étaient tous
dans le méme rang, ceux que je viens de nommer.
Dans un autre rang, il y avait Thomas Guay, c’était
dans le rang de I’église mais dans mon rang, ¢’était
tout en bois debout, je pense qu’il n’y avait pas un
arbre de coupé. Mon rang s’appelait rang Dumais
no.l.

Sur le lot que j’ai pris, il y avait eu un « squatter »,
mais il n’avait rien fait, pas de billet de location,
c’est moi qui I’a pris. C’était de la colonisation
qu’on avait le billet de location. Je pense qu’il était
venu seulement pour explorer, il avait abattu,
quelques petits arbres au bord du chemin et était
parti. Il s’appelait Donat Lapointe, c’était pour ainsi
dire le début de St-Thomas, Je peux dire que j'ai
abattu les premiers arbres sur mon lot, comme rési-
dant. Lapointe avait bati un p’tit camp de tremble
mais il n’avait pas rest¢ dedans. J’ai resté un peu
dans ce p’tit camp 13, mais je me suis bati une mai-
son, ¢a pas été long, j’étais garcon dans ce temps 1a.

Je me suis marié avec Marie-Rose Caouette, j’avais
30 ans, elle avait 20 ans. J’ai défriché mon lot
presqu’au complet, en dernier j’avais des jeunesses
qui m’ont aidé un peu.

Je me suis bati une maison la premiére année que je
suis arrivé.

Je vais vous dire les noms de mes enfants; la pre-
miére c’était Thérése, elle a quatre enfants, elle est
mariée a Octave Garneau.
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Gérard, s’est marié a Estelle Bélanger, ils ont quatre
enfants. Lui est mort 1’été dernier, il est tombé en bas
d’un monte balles de foin et s’est tué; il y avait une
grosse tempéte de tonnerre et d’éclairs, probablement
qu’il a pris un courant électrique d'un éclair et ¢a I’a
tué d'un coup, il avait 38 ans et 1 mois.

Pierre est marié a Cécile Baril, ils ont deux enfants.

Maurice est marié a Frangoise Boulianne, ils n’ont pas
d’enfant.

André s’est marié a Denise Houde, ils n’ont pas
d’enfant.

Paul est encore gargon, il travaille dans un garage dans
la ville de Quévillon.

Léo se mariera le 2 aoit prochain avec Thérése Houde,
une cousine de la femme d’André, il y a du « cousi-
nage » dans la famille.

Jeanne-D’ Arc n’est pas mariée. Elle est sous les soins
d’un spécialiste & Chicoutimi dans le moment.

Noélla est religieuse chez les Antoniennes de Marie.
Elle est 2 Montréal dans le moment, ¢a fait 8 & 9 ans
qu’elle est religieuse.

Henri est encore gargon. Il est & Vancouver, lui c’est un
voyageur. Il a un bon métier, il est cuisinier. Ca fait
deux fois qu’il va travailler & Vancouver, en Colombie.
Il a travaillé aussi au Chateau Frontenac & Québec
mais il aime bien voyager, il change assez souvent et
n’a pas de misere a se placer.

Quand ma femme est morte, ma plus vieille avait 15
ans. Ca va sur 27 ans bient6t qu’elle est morte. J’ai
resté sur mon lot longtemps, aprés ¢a, j’ai été environ
42 ans sur mon lot, ¢a fait environ quatre ans que je
suis parti de sur mon lot, ¢a faisait déja trois ans que
j’avais vendu & mon gargon André et il reste encore 1a.

Le territoire par ol j’étais, se trouve & ¢’t’heure dans le
programme Argo-Forestier de Arda et la misére c’est
le charroyage du lait & cause de la distance pour aller &

la fabrique du lait. Mes trois gar¢ons sont dans ¢a;
Pierre aussi. Ils ne sont pas chassés de leurs lots mais
avec ces programmes 14, ils n’ont pas davantage pour
vivre. Mon fils lui, a quatre lots de terre par 13, iln’y a
plus de bois de commerce sur ces lots 13, seulement du
bois de chauffage. Dans mon temps, y en avait par
exemple, mais avec les années ¢a changé, ca été
déboisé pour du bois de commerce.

Quand mon gar¢on s’est tué I’année passé, Gérard, il
avait le méme age que ma femme quand elle est morte.
Elle était pour avoir 39 ans au mois de septembre sui-
vant.

Jai été tout ce temps-la veuf. Je me suis remarié a
Marie-Rose Lalancette, fille de Juste Lalancette du
rang Lalancette qu’on appelait ¢a. Ca fait 6 ans. Quand
il y avait seulement ce chemin 14 pour venir de St-
Félicien et de St-Méthode. Son premier mari c’était
Léon-Paul Doucet, il est mort ¢a fait six ans. Elle
restait & Mistassini quand il est mort d’une crise de
ceeur. Plusieurs de sa famille sont morts du cceur et elle
me fait des peurs avec ¢a.

Quand j’étais chez nous, a St-Eugéne de I’Islet, il pas-
sait des quéteux souvent. Ma mére en a gardé souvent
a coucher, c’était pas ben grand la maison chez nous.
Ils couchaient dans la cuisine, sur une peau de carriole,
a coté du poéle a deux ponts. Ils étaient ben contents
de coucher 13, il faisait chaud, j’en avais un poéle a
deux ponts a St-Thomas. J’ai commencé mon ménage
avec ¢a, j’en ai vu a trois ponts mais pas chez nous. Ils
étaient trés rares les poéles a trois ponts, j’en ai vu un
quand j’étais jeune. Je suppose que c’est passé de
mode. Ensuite c’est venu les gros poéles avec une téte.

Il passait des « pedleurs » aussi dans ce temps 13, c’¢é-
tait des Syriens avec des signes sur les mains. Ils
étaient chargés de grosses valises emplies de bebelles,
du linge, des foulards, des mouchoires, des épinglettes,
des aiguilles, des épingles, broches a cheveux, des
lacets.

Dans des maisons, 1’été, les gens allaient ramasser des
petits fruits dans les bois, il y avait seulement des
enfants dans les maisons. Le Syrien disait :
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« il n’y avait personne dans les maisons, toute parti,
mo¢ vend pas beaucoup de linge, pas bon pour le com-
merce ».

Aujourd’hui, il en passe pu quéteux ni de pedleurs,
c’est I’Assistance Sociale qui fait vivre le monde a
c’t’heure et les pedleurs ont des magasins ou sont
morts et les jeunes de leur race ont des magasins dans
les villes, c’est disparu la coutume de vendre par les
maisons comme ¢a.

Je pense que le dernier quéteux que j’ai vu, il venait du
Lac-Bouchette et disait qu’il avait une grosse famille.
I1 avait une lettre de son curé pour le prouver, ¢a fait &
peu prés 15 ans de ¢a.

J’ai jamais eu une trés bonne vue, j’ai porté des
lunettes & 1’4ge de 50 ans, mais ma vue a toujours
diminué, j’étais myope. Ca fait environ 10 ans que j’ai
ces lunettes 1a. J’avais changé quatre fois avant, mais
depuis une dizaine d’années, les spécialistes ne peu-
vent les renouveler, ils m’ont dit que j’étais au 16°
degré je pense, alors ils ne pouvaient plus les changer.

Il y a environ six ans que je ne vois plus rien. Je suis
aveugle, vous voyez je ne sors jamais seul, je porte une
canne blanche, elle est 1a sur la poignée de la porte. Je
vois le soleil quand je suis en face et qu’il est bien bril-
lant, je vois une lueur, pas plus.

C’est pour ¢a que je suis parti de chez mon gargon. Il
partait avec sa femme, des fois, pour travailler. Je
restais seul & la maison. Ils me disaient qu’un jour je
tomberais peut-étre, il arriverait un accident ils me
trouveraient peut-étre & moitié mort. On a écrit au gou-
vernement, il est venu un employé pour une enquéte.
On m’a envoyé chez les chroniques a 1’hopital, ils ne
m’ont pas gardé, je n’étais pas malade & part de mes
yeux. Ils m’ont « sacré » dehors et envoyé au Foyer
d’une dame Tremblay de St-Félicien. Elle est affiliée a
I’hopital Ste-Elisabeth de Roberval et loge des handi-
capés. J’ai été environ huit mois 13, je suis revenu chez
mon garcon André en attendant de me placer et j’ai
trouvé une place ici au Foyer Ste-Thérése et je suis ici
depuis ce temps 13, ¢a fait environ deux ans et je me
suis marié avec elle, Marie-Rose Lalancette.

On s’est marié il y a deux ans, le 11 juillet, on est au
17.

J'ai fait 18 hivers de chantier par chez nous, dans ce
temps-13, il y avait seulement cela a faire, aucun se-
cours de Gouvernement, pas d'allocations familiales,
pas de pension pour les aveugles, ni pension de vieil-
lesse.

La religion c’¢tait bien sévére dans mon jeune temps,
mais on ne se plaignait pas et je ne regrette pas ce que
j’ai fait comme religion. On était ben tranquille, les
jeunesses dans ce temps 1a et on n’est pas mort.

A part de mes yeux, je n’ai pas de trouble, mais c’est
un trés gros inconvénient de ne pas voir. Je peux sortir
avec ma femme, mais on ne va pas loin, je ne peux pas
voir la télévision, j’écoute les programmes des fois.

N.B. : C’est ainsi que j’ai quitté ce bon M. Bernier qui
ne semble pas avoir d’amertume de sa situation
comme aveugle. Il accepte sa situation avec résigna-
tion disant que c’est la providence qui I’a voulu, ¢a
serait encore pire s’il était continuellement au lit ou sur
une chaise roulante...

Notes prises a la Maison Ste-Térése
Dolbeau, par J. Emile Fortin,
15 Juillet 1974.

Ces notes enregistrées le 15 juillet, on été dactylo-
graphiées le 18 juillet 1974, par J. Emile Fortin.

N.D.L.R. : la transcription inclut le dialecte régional
exprimé lors du témoignage (seule la ponctuation et
certains accords on été légérement modifiés afin d’en
Jaciliter la lecture).
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Hiskoire 3 une famifle

ilodeau
/ Jacques Bilodeau, ancétre de tous les
Bilodeau d’Amérique

Jacques Bilodeau, fils de Pierre
Bilodeau et de Jeanne Fleurie,
est originaire de I’évéché de
Poitiers au Poitou.

Les recherches se poursuivent en
France avec notre association-sceur,
I’ Association des Billaudeau, pour trouver son lieu
d’origine au Poitou.

Nous ne connaissons pas non plus la date de son
arrivée en Nouvelle-France, mais nous 1’estimons a
environ 1652. Il se marie le 28 octobre 1654 dans la
maison du sieur Juchereau de LaFerté a Québec
avec Geneviéve Longchamp, fille de Pierre
Longchamp et de Marie Desantes d’origine incon-
nue. C’est le premier acte qui fait mention de
Jacques au pays.

Le 2 avril 1656, il regoit une terre de quatre arpents
du Sieur de Charny a Ste-Famille sur I’ile
d’Orléans. Lors du recensement de 1667, la famille
de Jacques posséde six bestiaux et 25 arpents de mis
en valeur. Jacques et Geneviéve auront sept
enfants : Jacques, Louise, Jean, Antoine, Simon,
Gabriel et une deuxiéme Louise. Les filles mouru-
rent en bas age car on n’en fait pas mention lors du
recensement de 1681.

Jacques s’éteint le 8 février 1712 & St-Frangois, ile
d’Orléans et Geneviéve lui survit six ans pour s’¢é-
teindre a son tour le 27 mars 1718 & St-Frangois
aussi. Ils vécurent leurs derniéres années a St-
Frangois entourés de trois de leurs fils, ou Jacques
avait acheté une terre quelques années auparavant.

Les descendants Bilodeau de cette lignée passeront
de I’fle d’Orléans a I’ile-aux-Coudres. De 14 ils iront
s’établir dans Charlevoix a La Malbaie. En effet,
nous trouvons les enfants de Pierre et Geneviéve

Desbiens et ceux de son 2¢ mariage avec Marie-
Joseph Martel, se mariant a La Malbaie.

A la septiéme génération, Joseph Bilodeau choisit
comme épouse Octavie Ouellet le 8 aott 1856 a La
Malbaie. Joseph avait vu le jour le 24 décembre
1831 au méme endroit. Il était le fils de Pierre
Bilodeau et de Marie-Edesse Maltais. Octavie
Ouellet née le 19 octobre 1837 & Notre Dame de
Liesse, Riviére Ouelle, Kamouraska était la fille
d’Etienne Ouellet et Marcelline Lévesque. La
famille d’Etienne Ouellet avait quitté Kamouraska
vers 1845 pour s’établir & La Malbaie.

D’aprés le relevé de 1’abbé Daniel Donaldson dans
son livre sur Charlevoix, il semble que Joseph
Bilodeau habite la concession de la riviere Murray.
Il est voisin de Pierre Harvey, Hyppolite Tremblay
et James Sheehy. William le premier fils de Joseph
n’est pas enregistré a4 La Malbaie mais Elzéar
Bilodeau le deuxiéme enfant y est inscrit le 7 juin
1859.

Ce couple viendra s’établir au Saguenay. Qu’est-ce
qui motive ce couple Bilodeau-Ouellet a venir au
Saguenay? Nous n’en connaissons pas les vraies rai-
sons mais nous savons que déja en 1838 a La
Malbaie, la Société des Vingt-et-Un s’était formée
pour favoriser des établissements sur les bords du
Saguenay. Des colons étaient venus s’installer a la
Riviére a Mars, cette riviére que les Montagnais
appelaient « Waskuachaouipiou ». Le nom Riviére a
Mars a été donné parce qu’un nommé Mars Simard
était venu s’y installer. Il possédait avec la Société
des Vingt-et-Un un moulin et les gens vinrent s’ins-
taller autour pour former un village que ’on nomma




La Souvenance

« Village chez-Mars ».

Déja en 1844, le pére Honorat fit construire une
chapelle-école pour desservir la population et regut
la permission de I’archevéque de Québec de donner
pour patron a cette chapelle le nom de St-Alphonse
de Ligori. Et encore vers 1855, une grande publicité
était faite a ce moment pour attirer les gens dans la
région Saguenay-Lac-Saint-Jean. Les colons rece-
vaient I'appui des curés et souvent des députés.
C’est en 1861, que les registres paroissiaux nous
révelent la présence de Joseph Bilodeau et Octavie
Ouellet a St-Alphonse de Bagotville. Au baptéme
de leur fils Michel, Joseph est inscrit comme culti-
vateur. La famille Bilodeau est a Bagotville au
moment de la bénédiction de la nouvelle église de
pierre le 24 décembre 1862.

Il restera a cet endroit presque 20 ans. Ensuite de
Bagotville, il se dirigera vers Hébertville. Le recen-
sement de 1881 nous I’indique. Ses voisins sont :
Janvier Simard, Martial Dionne, Guillaume
Lachance, Léandre Simard. Charles Savard, Achile
Gagné.

Au moment du recensement, la famille de Joseph se
compose de : William (23 ans), Elzéar (20 ans),
Michel (19 ans), Herménégilde (17 ans), Dorila (13
ans), Eugéne (11 ans), Wilfrid (9 ans), Adélard (5
ans), et Georgina (2 ans). Edmond naitra en 1882.

Pour continuer cette lignée nous nous retrouvons a
St-Jérome de Métabetchouan le 9 janvier 1899 pour
la bénédiction du mariage de Adélard Bilodeau et
Marie-Anne Dufour. Tous les deux sont majeurs et
Adélard est journalier de cette paroisse. Quant a
Marie-Anne, elle est la fille de Octave Dufour et
Gertrude Gagnon. De cette union naitront neuf
enfants. Jusqu'en 1906 les enfants naitront a
Métabetchouan : Laetitia née le 12 octobre 1899,
Ovila né le 18 janvier 1901, Noémie née le 27 mars
1902, Marie-Louise née le 13 juin 1903, Joachim né
le 28 octobre 1904, Yvonne née le 14 février 1906.
Les trois derniers naitrons & St-Félicien : Ovila né
le 25 mars 1907, Patrick né le 8 novembre 1908,

Marie-Ange née le 12 avril 1912. Le recensement de
1911 nous révele que Marie-Anne Dufour est de
cing ans I’ainée d’Adélard. Le premier gar¢on Ovila
n’est pas mentionné ainsi que son frére Joachim, ils
seraient donc décédés en bas age. Dans les registres,
on déclare que Adélard est journalier. C’est a St-
Félicien, le 23 septembre 1914 que décedera son
épouse, Marie-Anne Dufour. Sa sépulture aura lieu
le 25 septembre. Elle était agée de 43 ans.

j Adélard Bilodeau et sa
Claudia Gosselin vers 1940
b A

Adélard Bilodeau épousera le 22 aolit 1919 a
Normandin Claudia Gosselin fille de feu Georges
Gosselin et de feue Anna Perron. Claudia signe le
registre et les témoins sont Joseph Boivin et
Théodore Gosselin. Adélard est inscrit comme
ouvrier. Ils auront une fille qui portera le nom de
Jeanne d’Arc et sa naissance le 16 janvier 1922, est
inscrite a St-Honoré. C’est Marie-Louise qui sera
marraine et son mari, Roméo Paquet sera parrain. Il
est mentionné qu’Adélard est de cette paroisse.
Adélard Bilodeau viendra habiter St-Thomas et y
décedera le 5 janvier 1947 4gé de 70 ans et 7 mois.

Cette méme Marie-Louise s’éteignait pieusement
dans le Seigneur le 15 décembre 1933 a St-Thomas
Didyme et voici ce que les journaux y rapportaient
a l’époque

11
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Malgré ses souffrances si longues, elle édifiait tous
ceux qui [ 'entouraient par son courage et sa parfai-
te résignation. Son service a été chanté par M. le
curé Larouche, au milieu d’un grand concours de
parents et d’amis. Conduisait le deuil : son mari, M.
Roméo Paquet; son pére, M. Adélard Bilodeau; ses
fréres : MM. Patrice et Ovila Bilodeau, ses beaux-
fréres . MM. Mandoza et Armand Paquet. Dame
Paquet laisse, en outre son époux, une filletie de
onze ans. Nos sympaties a la famille.

A la neuviéme génération, Ovila Bilodeau épouse
Alma-Rose Thibault le 19 juillet 1927 a Normandin.
Elle est la fille de feu Joseph Thibault et Rose
Paradis. Adélard est présent au mariage et Georges
Gauthier, le beau-pére de Alma-Rose. Dans le
registre, on inscrit, probablement par distraction,
qu’Ovila est fils d’Arthur Bilodeau, par contre au
bas de I"acte on signale : « en présence d’Adélard
Bilodeau pére de I’époux ». Ovila est de St-
Thomas-Didyme. De ce couple naitront 12 enfants :
Rose-Aimée, Germaine, Jean-Yves (feu),

Alfred(Fredy), Blanche-Yvonne, Germain, Iréne,
Roland,

Yolande,
Hermance.

-

Rolande et Jean-Claude,

¥

; Alma-Rose Thibeault a I’age de 101
ﬂsﬁf-'ﬁ ans et décédée le 24 septembre 2006 M”L_:J

famille de Rose-Aimée Bilodeau en
1965 : 1€ rangée : Clémence, Diane,
Jasmine. 2¢ rangée: Jules, Lisette.

3¢ rangée : Ghislain, Monique, Edgar

L—h;:. Lyna, Rose-Aimée, Edouard E%H
Bibliographie :

Association Bilodeau, Le Centre de généalogie
Jfrancophone d’Amérique : www.genealogie.org
Registres paroissiaux La Malbaie, Métabetchouan,
Saint-Félicien et Normandin

Saguenayensia, volume 5, #1, page 12-15,

De Charlevoix a Mistassini, Tome IV, Francois
Gaudreault de Ste-Agnés a Hébertville, A. Daniel
dit Donaldson pages 75-78 et page 169, 1986

Il n’y a pas de bonheur sans nuage, par Rose-Aimée
Bilodeau, 2012

Vous pouvez en apprendre davantage sur cette
Samille  dans Pautobiographie de Rose-Aimée
Bilodeau : « Il n’y a pas de bonheur sans nuage »
écriten 2012 : (Voir les détails de son livre a la sec-
tion communiqués de La Souvenance).
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en 1957 a St-Thomas-Didyme

A

ﬁhoto pﬁse én,aoﬁt 2012 de la maison
Lhabitée par M. Léon-Paul Darveau .ﬁﬂ

T
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e Syndicat coopératif forestier de St-
/ Thomas-Didyme : un exemple
" majeur dans le haut du lac

Au milieu des années 40, une nouvelle organisation
apparait dans le secteur forestier : les coopératives.
Certaines operent sous la banniére de syndicats,
d’autres sous celle de chantiers.

Le Syndicat coopératif forestier de St-Thomas-
Didyme est fondé le 5 février 1947. Basé sur ’uni-
fication de petits moulins a scies privés, son objectif
est de canaliser les ressources pour de plus grandes
possibilités d’exploitation et de mise en marché.

Le premier bureau d'administration est composé de
M. Joseph Coutu, secrétaire-gérant, ainsi que de
MM. Louis Coté, Donat Forget, et Omer Perreault
agissant comme directeurs.

Les conditions pour devenir sociétaires en 1948 sont
les suivantes : étre sujet canadien, honnéte, bon
payeur, bon coopérateur, souscrire une part sociale
de 100 $, s’engager a suivre les statuts et réglements
et avoir 21 ans.

Dans le procés-verbal du 20 septembre 1949, on
indique : « ...que la date du paiement des parts est
fixée au premier octobre, que Nil Vallée, Joseph
Bhérer, Hector Sénéchal et Joseph Potvin sont nom-
més explorateurs pour la division des blocs au
salaire de 7 $ par jour, la pension a leur compte. »

Des contrats pour le sciage sont négociés dés 1960-
1961 avec Jean-Paul Darveau. Le Syndicat main-
tiendra pour quelques années encore des moulins &
scie afin d'y exécuter des permis spéciaux.
Cependant, il devient de plus en plus difficile d’ac-
quérir de nouvelles concessions, les grandes com-
pagnies possédant déja de grands secteurs de coupe.

Puis les coopératives doivent se battre pour avoir de
meilleurs tarifs & la corde et taux a forfait, a la fois
de la part du gouvernement et des grandes entrepri-
ses.

A partir de 1966, le gouvernement n'accorde plus de
permis d'abattage au Syndicat. L’association doit
cesser ses opérations en 1967. Cette méme année, le
rapport de coupe indique plus de 3500 cordes de
bois.

Le Syndicat forestier coopératif de St-Thomas-
Didyme fut le plus important dans la province quant
a son membership.

Pendant plus de vingt ans, les coopératives
demeurent un apport important pour St-Thomas-
Didyme et les alentours. Elles donnent du travail et
alimentent la vie économique de la paroisse.

Sources :

Fonds Syndicat forestier de St-Thomas-Didyme
(P164)

Un siécle d’histoire : les chantiers au nord du Lac-
St-Jean 1850-1950 tome II par Isabelle Trottier et
Huguette Labrecque

Recherche : Isabelle Trottier
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Conten ot logqendes

aconté par Jean Raphaél

Ce qui suit est un extrait d’un récit raconté
par M. Jean Raphaél, suite a une recherche
effectuée en 1987 sur ses mémoires.

M. Raphaél se souvient trés bien du portage des
Aulnaies. Pres de la riviére Ashuapmouchouan ou la
dénivellation est importante, endroit appelé
« Pémonka », c’est-a-dire « ¢boulis de sable », ils y
avaient des branches et des arbres de travers afin
d’en faciliter ’ascension ou la descente. En haut,
leur maman stoppait la filée afin de réciter une
priere pour ’homme et I’enfant indien du nom de
famille Dominique, enterrés tout prés d’une croix de
bois.

Au fur et a mesure que la colonisation remontait
vers St-Thomas, les nouvelles routes par terre
causerent 1’abandon du portage, car il était plus
facile d’acheminer toutes ces fournitures par char-
rettes.

Ce portage fut longtemps une source de ravitaille-
ment ainsi qu’une route qui conduisait plus loin en
forét. Ce sentier fut le début ou la fin de nombreux
périples qui fourmillent de récits captivants.

Il y eut cette famine précédée d’un grand feu qui
avait complétement ravagé cet immense territoire de
chasse, au temps de Jim Raphaél et du Pére Napané.
Jim et son compagnon, le Pére Napané, revenaient
du poste de Métabetchouan afin de ramener des pro-
visions pour leurs familles souffrant de la famine.
Apercevant des traces de campement, celles-ci les
conduisirent a la découverte du cadavre d’une
vieille femme enterrée dans la neige et le sang, et
qui portait des traces de cannibalisme. Partant a la
recherche, Jim et son compagnon retrouverent une

vieille femme au pied du Pémonka qui retenait
désespérément son petit paquet de viande humaine

qui lui avait probablement sauvé la vie. Combien
¢taient-ils avant qu’elle ne parte avec cinq com-
pagnons au nord du lac Micouachasse en hiver?

Les voila partis vers le sud a la recherche de leur
survivance. Elle laisse un mort au grand lac
Micouachasse, un autre au lac Montréal, deux autres
a la décharge de la riviére Jim et sa vieille copine a
la passe Dion au lac a Jim... et poursuivit sa route.
Qu’ont-ils ressenti lorsqu’ils découvrirent cette
vieille femme seule au pied du Pémonka, avec un
petit paquet de viande humaine... sa copine? Ainsi,
secourue par Jim et le Pére Napané, cette pauvre
femme fut reconduite a Métabetchouan.

Source :

Meémoire des Anciens, récit de M. Jean Raphaél
Recherche : Isabelle Trottier

épouse Yvonne Boivin extraite du
L,Ln;ilvre 75 ans de St~Thomas-Didymﬁ
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Notre bibliothéque de généalogie

Dans ce numéro et les prochains, nous vous énumérons les travaux remis par les généalogistes de
notre MRC. Cela vous donnera peut-étre le goiit de venir consulter cette documentation et d’en faire
autant. I1 y a une régle de conduite propre a toutes les sociétés de généalogie voulant que les
chercheurs accomplissant des travaux s’engagent & en donner une copie a la Société dont ils sont
membres. Cela permet de faire bénéficier les autres du fruit de leurs recherches et empéche ainsi de
refaire le travail.

Mereci a tous les chercheurs qui ont contribué & enrichir notre bibliothéque. Il est intéressant de voir
que plusieurs ont signé leur travail. Il est dommage par contre que certains travaux ne comportent
aucune note indiquant le nom du donateur. (Les travaux 44 a 64 se retrouvent dans le journal précé-
dent du vol. 25, no. 1)

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

Gabriel-Robert Dufour et Louise Gagné, historique et généalogie des premiéres générations.
Historique de six descendants avec leur généalogie, par Jean-Paul Dufour, 1993, 252 pages
et la 2¢ édition 2001, 456 pages.

Famille Irénée Duguay, historique du premier ancétre, hommage a Irénée et Anna Dallaire,
les descendants, quelques documents anciens, par frere Arthur Duguay, 1983, 35 pages.

Généalogie de Dorilla Dufour & Délina Boily, par Denise M. Larouche, 1973, 118 pages.

Famille de Méridée Fortin & Marie-Paule Simard, lignée directe de neuf générations avec la
généalogie.

Famille de Joséphine Fournier & Rosaire Duclos, lignée directe de neuf générations et la
généalogie.

Famille de Maria Fournier & Albert Gagné, lignée directe de neuf générations, historique de
I’ancétre, de Louis Fournier et Jean-Baptiste Fournier a la quatriéme et cinquiéme généra-

tion. La généalogie de ces familles.

Livre des Gagné du monde entier, par Héritage familial Halbert/Halbert’s Family Heritage,
667 pages.

Famille de Adélia Gagné & Pierre Mc Nicoll, lignée directe de neuf générations, historique
de I’ancétre et autres.

Famille d’Elie Gagné & Célina Gauthier, généalogie de la famille.
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

Srowsaifles u Généalogiote (ouite)

Fétes du troisiéme centenaire des Gagnon, 1640-1940, historique et glanures.

Famille Hébert, par Joseph H. Hébert, Histoire de la famille, par Joseph H. Hébert, 1976,
170 pages, don de Gaston Hébert.

Généalogie de Arthur Gagnon & Bernadette Rousseau, historique du premier ancétre, et
bréve incursion dans le passé et généalogie de cette famille, en collaboration, Armande

Gagnon, Bertrand Simard, Gilbert Gagnon et Louisette Fortin, 300 pages.

Gagnon de France, document historique de France, photos, par Claude Gagnon, 2003, 185
pages.

Regard sur le passé (1), historique du premier ancétre et sur Ernest Gagnon & Olivine
Massicotte en 1895 et leurs descendants, photos, et un supplément inédit de Mémaoires (2),
par Charles-Edouard Gagnon, Sainte-Foy 1991, 200 pages.

Famille Joseph-Elie Gagnon, des noms remarqués, historiques de Gagnon, reproduction
tirée ici et 1a, 20 pages.

Famille Léger Gagnon, lignée directe, historique du premier ancétre, généalogie de cette
famille et anecdotes, photos, 288 pages.

Famille de Léon-Maurice Gagnon & Solange Bernier, lignée directe de 11 générations et
généalogie, par Ginette Gagnon.

Généalogie de Marguerite Gagnon & Fernand Richer, les descendants d’Alfred Gagnon &
Flavie Harvey, par Marguerite Gagnon 2005.

Famille de Nicole Gagnon & Louis-Marie Morin, lignée directe de 11 générations et la
généalogie des familles, par Ginette Gagnon.

Famille de Amédée (Philippe-Aimée) Gagnon, Claude Dumas, 1981.
Biographie de Charles-Arthur Gauthier, 1980.
Tableau généalogique de Thérése Giasson.

Robert Giguére, Le Touverain, histoire et généalogie, Féte des Giguére, 1979.
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‘eté des Indiens (ou ’été indien)
désigne une période de beau temps qui
nous arrive a ['automne, aprés de pre-
miéres gelées.

Ce phénomeéne est aléatoire et est propre a 1’hémis-

phére Nord. C’est au 18¢ siécle qu’on parle de
« I’'Indian Summer », d’abord en Pennsylvanie, puis
a New York et en Nouvelle-Angleterre. Au Canada,
cette expression fait son apparition en 1821 et par la
suite en Angleterre vers 1830. Les Québécois ont
traduit ce terme littéralement par « été des Indiens ».

L'origine de cette expression est incertaine.
Cependant, plusieurs hypothéses furent émises.
L'appellation « des Indiens » viendrait du fait que
les Amérindiens profitaient de ce temps doux et sans
précipitations pour préparer leurs habitations en vue
de la saison froide. Ces Indiens, avant de réintégrer
leurs quartiers d'hiver, profitaient de ces derniers
beaux jours pour terminer leurs récoltes et garnir
leur wigwam de provisions. La température étant
clémente, les journées étaient propices a la conser-
vation du gibier accumulé. Comme ils vivaient au
jour le jour, ils attendaient a la derniére minute pour
aller a la chasse. Si, malheureusement, la période
attendue de temps doux n'avait pas lieu, ils en
étaient quitte pour un hiver de « vaches maigres ».

On dit aussi que les premiers blancs qui habitaient a
l'intérieur des terres attribuaient la brume de cette
période a la fumée provoquée par les feux de
prairies que les indiens faisaient a cette époque de
'année. D’autres affirment que les marins anglais,
qui voyageaient d'une mer a l'autre, avaient remar-
qué une ressemblance entre notre temps d'automne
et celui observé aux Indes pendant I'été.

En Nouvelle-Angleterre, 1'appellation viendrait des
Amérindiens qui croyait que ce doux temps était
envoyé par une divinité du sud-ouest nommée
Coutantowit.

Selon la tradition orale, les Indiens nomades
(Montagnais, Abénakis, Malécites, Algonquins et
autres) changeaient de camp durant cette période de
I’année. Ils levaient les camps d'été a I'embouchure
des rivieres, le long du fleuve, ou sur le bord des
lacs, remplissaient les canots et remontaient vers les
territoires de chasse dans la profondeur des foréts.
[1s y passaient I'hiver, en petit groupe, dans des tipis
isolés avec de la fourrure si le piégeage était bon, en
faisant la chasse au grand gibier, rendue plus facile
a cause de la neige.

Source:
http://legrenierdebibiane.com/capsule/page15. htm

Recherche : Isabelle Trottier




La Souvenance

VENTE de livres usagés

La vente de livres usagés se tiendra du 1°F au 12
octobre prochain dans les Promenades du
Boulevard, I’endroit reste a déterminer. Surveillez

nos médias locaux pour plus de détails.

ATELIERS de généalogie

Prendre note qu’il y aura un atelier de généalogie a
tous les mercredis, de 13 h a 16 h et ce a partir du
mercredi 5 septembre 2012 jusqu’a la fin juin 2013.
Tous les chercheurs sont bienvenus. Il y aura
comme a |’habitude une personne responsable pour
répondre aux questions. C’est I’occasion, pour les
personnes qui veulent apprendre a faire de la
généalogie, de venir se renseigner.

Le comité de généalogie 2012 est formé de :
Huguette Labrecque, Marguerite Maltais, Gaétan
Dubois et Jean-Marc Mailloux.

Les ateliers de généalogie sont gratuits pour les
membres et au coiit de 5 § la demi-journée pour les
non-membres.

COURS de genéalogie

(dates a confirmer, selon le nombre d'inscriptions) :

Coft d'inscription : 20 $ pour les membres et 45 $
pour les non-membres. Pour inscription et informa-
tion : 418-276-4989. Tous ceux et celles qui ont le
gout d'apprendre a faire des recherches sur leurs
ancétres sont bienvenus.

Fédération des Sociétés d’Histoire

La Fédération Québécoise des Sociétés de
Généalogie désire aller de ’avant avec la tenue
d’une premiére édition d’une semaine nationale de

bk 2

la généalogie qui se tiendra a ’automne 2012. La
Semaine nationale de la généalogie contribuera a
promouvoir la généalogie comme loisir culturel
majeur et mettra en avant le role prépondérant
assumé par les sociétés. Notre société contactera
ses chercheurs en généalogie et vous avisera dans
les journaux des activités prévues pour cette
semaine.

Le comité de généalogie
Huguette Labrecque, responsable

PROGRAMME d’écriture Je Me Raconte

Avis aux intéressés a participer au programme
2012-2013, qui débutera le 18 septembre prochain.
Pour information ou inscription, veuillez communi-
quer avec Louise Perron au 418-276-2801 ou 418-
276-4989. Les places sont limitées.

Les animateurs pour la session 2012-2013 seront
madame Louise Perron et Réal Lavoie.

LIVRE DE madame Rose-Aimée Bilodeau
% =T et B |isant ce livre, les ainés
— 2~ reconnaitront des situa-
~ tions semblables aux
= leurs, et les plus jeunes
snsansT . auront une petite idée de
117 4la vie des années 30 a
3 %aujourd’hui, cette biogra-

= phie sera une source de
‘références et d’inspira-
= tions. Un souvenir pour
i toute la famille jeune et
% moins jeune.

Ce livre se vend au cotit de 20 $ pour plus d’infor-
mation communiquez directement avec madame
Rose-Aimée Bilodeau au 418-274-4013.
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Réédition de I’album historique en 2011

Dolbeau-Mistassini en photos...reflet historique d’une collectivité.
Voici les détails pour commander :

[ S . st i - - ST e e

BON DE COMMANDE
Dalbeau-Mistassini en photos...reflet historique d’une cllectivité
2¢ édition (revue et corrigée)
Prénom et nom :
Adresse :
Ne de teléephone :
Nombre de livres :

Prix : 15 $/unité
Frais de manutention : 5 $

Veuillez faire parvenir votre bon de commande a Padresse suivante :
Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
1024, rue des Copains
Dolbeau-Mistassini, Québec G8L 3N5
Et libeller votre chéque au nom de : SHG Maria-Chapdelaine
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Prix: 5,00 $
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Contes et légendes : des roses de Noél - Rubrique Internet : mes Noél d'antan
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Collection numérisée du Canada :
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Mot du président

Rédaction

Héléne Lavoie, Isabelle Trottier, et Huguette : :
Labrecque h
Correction 4
Claude Gagné et Lionel Chiquette
Collaborateur

Louise Perron et Angele Labrecque

AIigErsphics =D Reflet historique : I’'usine Lake St-John
Héléne Lavoie

Généalogie : la famille Perron

Le bulletin La Souvenance est destiné aux membres :
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téléphonez ou écrivez directement a la Société.

ISSN 0848 9874 Dépit légal 16 D’hier a aujourd’hui, en images

Bibliothéque nationale du Québec
Bibliothéque nationale du Canada. o
Toute reproduction ou adaptation du contenu du bulletin vy 17 Un mot sur le passé - les castors

est interdite sans l'autorisation des auteurs.
Conseil d'administration 2012-2013 :
Exécutif : ; 18 Contes et légendes : les roses de Noél

Lionel Chiquette, président :
Jean-Marc Mailloux, vice-présidente %

Claude Gagné, secrétaire o : deor -
alE Db reeqie resoniiee g 19 Trouvailles du généalogiste
Directeurs :

Huguette Dufour : 21 : Rubrique Internet : Noél d’antan
Gilbert Goulet .

Evangéline Plourde
Maude Bouchard

Maurice Sénéchal -F :
Héléne Lavoie, D.G., archiviste 23 ' Petits COlTlITlLIIliqtléS
Cotisation annuelle : - j

Membre individuel 20§

Meralgnnor SugsilS 24% Nos publications - Bons de commande
Membre corporatif 50 §
Membre & vie 500 $

Cette cotisation vous donne les droits et priviléges 4
d'assister a I'assemblée générale annuelle, d'étre éli- o
gible au conseil d'administration de la Société, d'u- [

tiliser les services de la Société selon les tarifs et le y :
code d'éthique en vigueur, d'utiliser les services de la Photo de la page couverture :

Fédération des Soci¢iés d'Histoire du Lac St-Jean et Claire Girard et Lionel Perron a leurs fiangailles pour le mariage
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M ot s piiaident

onjour chers membres.

L’année 2012 sera bientdt chose
3 iﬁgﬂ du passé; chers lecteurs et lectri-
"3 ~ces, soyez sans inquiétude, nous
. serons encore la aprés le 21
décembre 2012 car, a mon hum-
ble avis., la fin du monde

appréhendée va attendre.

-

b 4 U

— —" Cette année qui se termine a
encore ¢té une belle année pour notre orga-nisme.
Nous sommes a finaliser I’agrandissement de nos
locaux grace a une entente tripartite avec la Ville de
Dolbeau-Mistassini et la MRC Maria-Chapdelaine.
Nous pourrons ainsi disposer d’un espace nous per-
mettant de recevoir, catégoriser et entreposer les
milliers de livres usagés que nous recevons chaque
année, pour étre mis en vente a chaque automne.

En regard de cette vente, il me fait plaisir de vous
informer que grace a I'implication de nos nombreux
bénévoles, nous avons obtenu un résultat record
pour notre vente 2012, soit un montant de 8§ 100 $
pour les 10 jours qu’a duré cet événement. Je remer-
cie nos bénévoles pour ce succes.

L’année 2013 marquera le 25¢ anniversaire d’exis-
tence de notre organisme. En effet, ¢’est au mois de
mai 1988, que M. Bernard Larouche devenait

le premier président de la Société

d’Histoire et de Généalogie Maria- TR

Chapdelaine. I'ai ['honneur d’étre le
10¢ président de notre organisme.

Parlant d’anniversaire, je vous invite a prévoir a
votre agenda, pour le mois de mai 2013 une rencon-
tre de retrouvailles pour souligner les 50 ans de I'E-
cole secondaire Jean-Dolbeau. Je ne vous en dis pas
plus pour I'instant; soyez a I"affut des médias so-
ciaux et des médias locaux (ils sont disponibles sur
le WEB) pour avoir plus de détails. Lors de vos ren-
contres des Fétes, vous pouvez en informer vos pa-
rents et amis qui ont fréquenté cette institution.

Les mois de décembre et de janvier sont le moment
propice pour renouveler votre carte de membre de
notre société.Vous pouvez visiter notre site internet
pour connaitre nos coordonnées ainsi que la maniére
de nous contacter.

Dans le présent numéro, vous aurez la chance de
découvrir ou redécouvrir la famille de Monsieur
Lionel Perron, une famille bien connue de Dolbeau-
Mistassini.

En terminant, je souhaite, lecteurs et lectrices, une
trées joyeuse période des Fétes a vous et a vos
familles, ainsi qu’a nos nombreux bénévoles et au
personnel de notre organisme.

Bonne lecture a tous.



La Souvenance

Daniel Perron (dit Suire) fils de Francois Perron et Jearnne Suire de La
Rochelle, Aunis, Frarnce

CDaniel Perron dit Suir@ &C Louise Gargotin )

m. le 26-02-1664 4 Chateau-Richer

(" Antoine Perron & (" Jeanne Tremblay )

m. le 15-01-1691 a Ange-Gardien

( Pierre Perron ) & ( Félicité Bouchard )

m. le 10-01-1729 a Baie St-Paul

C Antoine Perron > &( Rosalie Dufour )

m. en 1787 a I’Isle-aux-Coudres

< Christophe Perron > & (Antoinette Desmeules>

m. le 16-02-1808 a I’Isle-aux-Coudres

( Joseph-Abel Perron )& ( Rose Gagnon >

m. le 10-02-1846 a I’'Isle-aux-Coudres

( Ubald Perron ) & C Osithée Harvey )

m. le 03-02-1880 & I’Isle-aux-Coudres

( Néree Perron ) & @nne-Marie Laperriére>

m. le 26-10-1914 a Cap de la Madeleine

( LionelPerron  )a( Claire Girard )

m. le 28-10-1939 a Trois-Riviéres




La Souvenance

%g,t ,

» [ 4
usine Lake St-John

Voici, en fait, quelques données his-
foriques sur les premiéres années de l’usine.

Les machines & papier commencent & produire en
1928 : le 4 février pour la machine no 1 et le 2 mars
pour la machine no 2. La production journaliére est
de 250 tonnes de papier.

Au mois de février 1929, la production moyenne
d’une journée est de 243 tonnes de papier, et la plus
élevée atteint 271 tonnes.

Du 1°* juillet au 27 décembre 1930, la valeur de la
marchandise envoyée par |’usine atteint plus de 1,6
million de dollars.

Jusqu’a la fin de la construction de l’usine, la
semaine de travail est de sept jours, 12 heures par
jour. Ensuite, a partir de la crise de 1930, I’horaire
était de six jours par semaine et congé le dimanche.
Durant la crise, I’effectif de I’usine se maintient a
325 hommes.

Au milieu des années 30, I’usine met en place de
nouveaux équipements. En 1934, la compagnie
acquiert un nouveau foudrinier avec rouleaux
pousseurs. Peu aprés, on installe une meule addi-
tionnelle et une machine de marque Kamyr pour la
fabrication de péte au bisulphite blanchie.

De 1939 a 1945, I’usine fait son effort de guerre en
produisant des cylindres pour les obus. Plus pré-
cisément, ’atelier mécanique fabrique des « car-
gowinch » et des pompes. Aussi, on ajoute a
I’équipement un accumulateur & acide de 32 pieds
de diamétre.

Toutes ces transformations font que beaucoup de
personnes de ’extérieur viennent travailler a I’u-
sine, méme a partir de 1945. Cette méme année, on
installe de la machinerie pour la réception du bois
et on pose un sécheur sur la machine a sulphite.

On peut aussi constater que les salaires vont
presque doubler pendant cette période, ceci en rai-
son du conflit de travail général qui éclate en 1943
et qui amene le gouvernement a réviser la législa-
tion ouvriére.

TAUX HORAIRE
i HUILEUR [CONDUCTEUR! MECANICIEN [CONDUCTEUR
| MECAN. *A* MP. M.P. | MACILIIXES | CHAR.ELEV.
1928 | $0.60 $0.50 $1.60 $0.50 $0.40
1933 | $0.43 $0.40 $1.21 $0.36 $0.30
1938 $0.67 $0.55 $1.62 $0.62 $0.55
1943 $0.70 $0.55 $1.64 $0.64 $0.57
1948 $1.25 $1.10 $2.27 $1.11 $1.04

Sources : Fonds Domtar
Recherche : Isabelle Trottier
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onsieur Rosaire Martel de
Dolbeau, né a St-Raymond, comté
Portneuf, le 1¢ juillet 1910.

Un jour, mon pére avait fait une perte dans un
chantier et il a perdu sa terre, c’était en 1927, mais
comme il était bien débrouillard, il avait vu venir ¢a
un peu d’avance et tout en lisant les journaux, il a vu
qu’au Lac-St-Jean, il se construisait un moulin &
papier, il avait déja travaillé a la construction du
moulin & papier de Beaupré, parce que, de temps en
temps, aprés qu’on a été grands, les gargons allaient
travailler dans les moments tranquilles sur la terre.
Il avait travaillé aussi au Lac St-Joseph a la
construction d’un hétel. Toujours qu’aprés avoir vu
qu’il se construisait un moulin & Mistassini, il y est
venu avec Lauréat.

Pendant que mon pére est monté & Mistassini avec
mon frére Lauréat, ma mére et le reste de la famille
étaient sur la terre, en attendant le réglement des
affaires, a cause de mauvaises affaires que mon pére
avait fait dans un contrat, peut-étre qu’il aurait faite
faillite. On ne savait pas ¢a, c’était en juin 1927, on
est tous montés & Mistassini.

Mon pére et Lauréat s’étaient placés au moulin en
arrivant, la construction était commencé, mon pére
travaillait le bois lui, avec Lauréat. Ils faisaient des
formes pour couler le ciment. Quand on est arrivés
nous autres la famille, on est entré en loyer chez les
Péres Trappistes.

Avant de partir de St-Basile, on a vendu les huit
vaches qu’on avait et tout le roulant de la terre, pour
pas grand-chose vous comprenez ¢a, ¢a ne valait pas
cher dans ce temps-la, surtout quand on est pressé
de vendre.

Mon pere s’était mis a chercher un loyer pour quand

on arriverait nous autres, on arrivait neuf personnes
de plus, et il n’y avait pas de loyer, il y avait déja
beaucoup de monde étranger a la paroisse d’arrivé.
On est parti sur le train et, arrivés a St-Félicien, le
chemin de fer ne se rendait pas a Dolbeau encore, 1&
on a débarqué notre bagage. On avait amené un
cheval, une voiture et un peu de ménage, les enfants
et la mére on est monté en taxi. Le ménage ce n’é-
tait pas riche, des lits en fer, un peu de linge, ¢a ne
valaient pas cher, mais ma meére c’était courageux,
un vrai instrument d’ouvrage. Elle avait bonne santé
et elle a donc travaillé, faire des lavages dans une
petite laveuse a bras, et la planche a laver.

Tout ce que mon pére avait pu trouver pour nous
loger en arrivant a Mistassini, il n’était pas question
de Dolbeau dans ce temps-1a, c’était un coin du
moulin a scie des Péres Trappistes. Ce moulin-1a se
trouvait au bord de la riviére 1a ou est le pont, en
face de la grande croix de bois noir que 1’on voit sur
la cote, en venant de Mistassini, le chemin qui va a
St-Eugeéne commence juste en bas de cette cote, la-
quelle est sur la terre des Péres. Ce moulin-la des
Péres était sur la longueur, d’un bout c’était I’en-
droit pour scier, la machinerie et dans I’autre bout
de la bétisse, il y avait des appartements qui ser-
vaient de chambres. C’était pour des employés, je
suppose. On a resté dans ces appartements-1a. Je me
rappelle que dans une de ces chambres-13, il y avait
une grosse roue en fer dans le milieu de la place,
pour fermer la turbine qui apportait I’eau au moulin.
De temps en temps un homme venait ouvrir ou fer-
mer cette roue-la, dans notre logement. Les Peres
avaient un petit dynamo pour faire le courant élec-
trique, ce dynamo-1a était dans une de nos chambres
aussi, c’était justement dans ma chambre. Ca doit
étre a cause de ¢a que j’ai fait un électricien d’abord.
On a une destinée sur la terre chacun de nous. Cette
machine-la me fascinait c’est effrayant. J’examinais
souvent comment ¢a marchait, et quand un homme
venait travailler 13, le gars avait beau a dire touchez
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a rien de cette machine-1a, c’est dangereux. Je le
regardais faire et je le questionnais sur tous les sens.
C’était surtout des Péres qui venaient, le Frére
Eugéne venait souvent aussi. On a resté la tout I’été.

Quelques semaines aprés étre arrivé a Mistassini,
j’ai commencé a travailler 4 la construction du
moulin & Dolbeau. J’ai commencé comme char-
royeur d’eau aux « Pollocks » qui travaillaient a la
construction. Mais avant d’entrer comme char-
royeur d’eau, j’avais 17 ans j’étais habitué a mener
des chevaux on était cultivateur sur la terre de St-
Basile. Je parlais les deux langues. Le chemin de fer
aussi était en construction pour aller au moulin.

Je dois vous dire que la ligne du chemin de fer qui
venait de St-Félicien ne se rendait pas a la gare qu’il
y aa l’entrée de la ville a présent. La premiére ligne
se rendait directement au moulin au commence-
ment de la premiére avenue en traversant le boule-
vard Wallberg. C’était un nommé McCormick qui
était en charge du transport du matériel pour la
construction du chemin de fer, les chevaux et les
voitures. Je suis allé le voir et lui ai demandé de
I’ouvrage, mais je n’étais pas gros, je ne pesais que
125 livres, il m’a demandé es-tu capable de
-manceuvrer des chevaux, j’ai dit oui, il me dit, y a
deux chevaux-1a, vas les atteler, j’ai demandé est-ce
qu’ils sont malins, il a dit non, t’n’auras pas de trou-
bles avec ¢a. Dans quelques minutes, j’avais attelé
les deux chevaux, je connaissais ¢a des chevaux je
vous assure, 1a il m’a dit o.k. t’auras une job demain
matin.

Le lendemain matin, j’étais sur la job, et j’ai tra-
vaillé avec mes deux chevaux, j’étais dans I’eau
Jjusqu’aux genoux et dans la vase. Ce terrain-1a était
tout en « swump ». En arrivant a la maison pour
souper ma mére m’a demandé comment j’avais
passé la journée, je lui ai dit j’aime bien ¢a, mais
J’ai passé la journée dans I’eau et la vase jusqu’aux
genoux. Elle m’a dit, oui ben c’est fini, demain tu
ne retourneras pas la, tu vas entrer au moulin avec
ton peére, demain tu iras chercher ton temps. Le

lendemain, je suis allé voir McCormick et lui ai dit
ma mecre veut pas que je travaille ici, il m’a dit je ne
la blame pas, il me dit ¢a en anglais naturellement.
Le lendemain je me suis rendu au moulin, on avait
justement besoin d’un charroyeur d’eau pour faire
boire les travaillants, j’ai donc repris ma premiére
job, ¢a payait 0,35 $ de I’heure, on travaillait de 11
a 14 heures par jour, mais des gars comme moi, on
se gagnait jusqu’a 4,50 $ par jour, on était bien con-
tent. Ca paierait 25 $ aujourd’hui. J’ai donc char-
royé de I’eau toute I’été, le boss 1a, c’était un
nommé Ross, pas un mot frangais non plus. La j’é-
tais avec le bonhomme Ross et des Pollocks et des
Canadiens-frangais & travers ¢a et le bonhomme
Ross buvait, moi je faisais I’interpréte entre tous ce
monde-la. C’était moi qui charroyait la boisson
pour le boss et I’eau pour les hommes... j’étais
venu pas trop pire en Pollocks, j’arrivais devant un
Pollock et lui demandais « kilavitat » plutét « kila-
mavita » ¢a voulait dire as-tu soif? Il répondait
« vétakové » ¢a voulait dire as-tu de 1’eau fraiche.
Je savais beaucoup de mots et d’expressions, j’en
savais aussi en Russe.

Rendu a 1’automne, McCormick est rentré au
moulin et mon bonhomme Ross la construction
finie est entré au moulin aussi. Ross m’a dit dans
mon travail que je peux te donner, c’est trop dur
pour toi, va au département électrique t’as une
chance la. C’¢était un nommé MacWilliam qui était
boss 14, il m’a donné une job comme « helper »
électricien. C’était la compagnie Comstock qui fai-
sait 1’installation électrique du moulin, c’était en
automne 1927, 1a j’avais 0,40 $ de I’heure. J’ai tra-
vaillé 1a jusqu’au début de 1928 quand toute
I’installation électrique a été finie, j’ai été voir
MacWilliam et lui ai demandé de me transférer a la
compagnie du moulin. Ca s’appelait Mistassini
Power et Paper Co. au début.

Je pourrais vous donner les noms de plusieurs
employés du moulin au début avec Euclide Lavoie,
Elzéar Plourde, John Gignac, Castonguay, Hertel.
Quand il est arrivé il était déja « machine tender ».
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Gignac est parti ¢a pas été long, il était vieux. Sloan
était surintendant des machines a papier, White,
Muller, mon surintendant c¢’était un nommé Bang,
pour I’électricité de tout le moulin, Philippe, Alcide
et Barthélémy Huard, Marcil Huard, Léo Dubé,
beau-frére de ma femme, Emile Trudel, mon beau-
pére Médéric Lafontaine, Eloi Lafontaine son
garcon. Lucien Grégoire était arrivé aussi, Laurent
Vallée, Lucien Paradis le pére du notaire Réal,
Amédée St-Onge, Aimé Lavoie et son gar¢on Jos
Eméo, Jos Therrien.

Le 11 janvier 1928, j’ai été transféré de la Comstock
a la Mistassini Power et Paper Co. dans le départe-
ment électrique et j’ai toujours travaillé dans ce
département-1a, pendant 42 ans. J’ai commencé
comme « helper » électricien, ensuite j’ai suivi des
cours par correspondance et j’ai suivi des cours d’é-
cole du soir un certain a Dolbeau, ¢’était Victor de
I’église qui donnait ces cours-1a, il donnait des cours
de mathématique aussi. Il a travaillé au magasin de
meubles L.W. Leclerc ici sur le boulevard.

En 1928, dans le département électrique j’ai com-
mencé comme huileur de moteurs, il y en avait en-
viron 400, il y en a 800 a présent. Je trouvais que c’é-
tait pas trop d’ouvrage, les machines tournaient
moins vite, mais a présent tous ces moteurs-la se
huilent automatiquement. J’ai travaillé a trois
chiffres, et au bout d’un certain temps, la compagnie
a dit que huileur de moteur qu’on avait pas besoin de
ca. Alors on m’a dit tu vas étre « helper » électricien
dans la shop électrique et tu vas faire la lecture des
compteurs du moulin et de la ville. Dans ce temps-la
c’était la compagnie qui fournissait I’électricité dans
toute la ville de Dolbeau, ¢a me prenait 3 a 4 jours
par mois, pour les compteurs de la ville

Je crois que je pourrais vous fournir une liste de
toutes les maisons et commerces de la ville dans ce
temps-1a, car je faisais maison par maison. Tous les
documents que j’ai laissé dans mon bureau a la com-
pagnie lorsque je suis tombé malade doivent étre
encore 14, j’irai les chercher un bon jour. Je puis vous
dire que I’immeuble du coin de la 6° avenue, ou est

le bureau de Louis-Georges Deschénes appartenait a
un Boulay, et sa maison privée, au coin de la 3¢
avenue c’était au docteur Breault. Il y avait quelques
maisons sur la rue des Pins et des Cédres, sur le
boulevard commercial, il y avait Joseph Gilbert
voisin de la Caisse Populaire & présent. Il y avait un
magasin Grenon, la salle de pool que Josaphat
Tremblay avait batie, ou se trouve le restaurant de
Henri Gagnon. La grosse maison au coin de la 6°
avenue, ou se trouve Légaré Meubles et la pharmacie
Dionne, c¢’était la banque Impérial qui était la. Le Dr
Lizotte et le magasin Dessureault, Jos Labbé, Léonce
Boivin.

Un petit fait drole s’est passé pendant que j’étais
« helper ». Il y avait un nommé Alfred Tardif, il me
considérait presque comme son enfant, si quelqu’un
m’avait fait une bétise, il aurait eu affaire a lui, mais
il m’appelait toujours mon p’tit criss, mon p’tit ta-
bernacle... Mais il ne voulait pas d’autre que moi
comme son « helper ». On travaillait sur les quarts,
et il prenait un coup fort sur la job. C’¢était encore
moi qui était pris pour charroyer la boisson, il y avait
des vendeurs sur la « slide » en masse dans ce temps-
1a. Un bon jour il avait acheté un gallon de whisky
d’un nommé L.B. Tardif me dit va chez chose 14, et
dis lui de te donner ma canistre de whisky et apporte
¢a icitte au moulin. Je me suis dit en moi-méme ¢a
fait assez longtemps que je fais ¢a, j’en transporte
plus de boisson, J’y suis allé quand méme, j’arrive
13, il était 1a avec sa femme, et je dis a chose, donne-
moi la canistre de whisky de Tardif... Je vous dis que
sa femme est resté surprise, car elle ne savait pas ¢a
elle... Il a dii se passer une petite tempéte 1a aprés
que j’ai été parti, et le lendemain mon bonhomme
voulait me tuer. Je lui avais dit que c’était fini que je
n’irais plus chercher de boisson pour personne a
’avenir.

Je vous dirai bien franchement que dans ce temps-13,
¢a buvait pas mal sur I’ouvrage. Mon bonhomme se
« paquetait » assez souvent. Dans notre boutique
électrique, il y avait un grand chassis, mon bon-
homme passait par 1a et allait se coucher sur la cou-
verture 1’été, pendant la nuit. Il se disait s’il arrive
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quelque chose, je suis sur la couverture... Un bon
soir, il arrive un de ces orages pas ordinaires, et la
pluie, ¢ca tombe. Comme fallait que j’aille aux
meules, j’oublie mon bonhomme sur la couverture.
Quand, j’ai été revenu je vois arriver le bonhomme
en maudit, il avait des pantalons bouffants aux
genoux, c’était tout plein d’eau... Quand je I’ai vu
arriver, je me suis sauvé a la course, il voulait me
manger a cause que je ne I’avais pas réveillé et le
courant avait manqué. J’avais été bien occupé par la
rupture du courant et d’ailleurs j’étais bien tanné de
toutes ces affaires-la... Par exemple, je peux vous
dire que ¢a n’a pas duré longtemps ces affaires-1a,
c’est devenu trés sévére au moulin et plus personne
ne prenait un coup sur I’ouvrage.

En 1930, je me suis dit, je vais me débarrasser de
tous ces tracas-1a, j’avais 20 ans. J’ai demandé pour
€tre opérateur sur les machines & papier, on m’a
donné la charge des deux machines. J*ai été augmen-
té de salaire et ces troubles-la étaient finis et mon
affaire allait bien.

En arrivant on était entré toute la famille au moulin
des Péres, pour notre logement, mais on n’a pas
passé I’hiver la. On est déménagé sur la rue des Pins
au no. 206, le propriétaire était un nommeé Bouchard.

En janvier 1928, quand le moulin a commencé a
marcher, le « staff » de la compagnie était bati, ainsi
que la plupart des maisons qu’il y a eu au petit vil-
lage du moulin étaient baties aussi, mais quand on
est arrivé, il n’y avait rien de bati 1a encore.

Quand le moulin est parti a produire, c’est le Premier
Ministre de la Province Alexandre Taschereau qui
était venu. Il était supposé peser sur un bouton et
faire partir la premiére meule. Je me rappelle trés
bien qu’il y avait une petite plaque de quelques
pouces de grandeurs avec un petit bouton peint
jaune, il était supposé en «or». Aprés son discours,
M. Taschereau a pesé sur ce bouton 1a, mais lui il
donnait le courant & une ampoule électrique dans la
sub-station et c’était bien entendu que lorsque la

lumiere s’allumerait que les hommes feraient fonc-
tionner le gros « breaker ». C’est de méme que ¢a
s’est passé.

Notre famille n’est pas restée longtemps sur la rue
des Pins, papa a bati la maison au coin de la 3¢
avenue et la rue des Cédres. C’est Maurice Brassard
qui en est propriétaire depuis plusieurs années. Cette
maison-la a di étre batie en 1928-29, et ma mére a
pris des pensionnaires, elle a fait sa grosse part pour
élever la famille.

Mes fréres ont commencé a travailler, une fille a tra-
vaillé au central du téléphone, avec une sceur de
Louis-Philippe Tremblay et une fille du pére
Pamphile qui a mariée Sylvie Tremblay agent d’as-
surance. Il s’appelait Germain Boivin. Pamphile
Boivin était bati, et la maison des Chevaliers
incendiée il y a 2 ans était batie et c’était un M.
Gagné qui l’avait, il y avait un restaurant et un bar-
bier l1a et M. John Beaulieu demeurait au 2¢, il y a
longtemps la.

I1 y avait bien des « trous » ou il y avait de la bois-
son a vendre dans ce temps-1a, comme & Villeneuve.
Il y avait une place ou il y avait des petits ours, mais
moi je ne fréquentais pas ces endroits-la.

A part dans 1électricité, ¢a n’est pas un travail ou
I’on peut prendre un coup, je n’étais pas bon de ¢a et
je voulais garder ma job. En 1931, la fameuse crise
commengait & faire sentir ses ravages ici comme
ailleurs. Fisher le premier surintendant est parti pour
Riverbend, il a été remplacé par Evans. Ensuite,
Evans est parti et ¢a été Georges Jacques qui est venu
le remplacer. Ensuite ¢a été Williams, aprés Cramp,
Herman, Hasty et actuellement c’est Everett.

Je me suis mari€ le 7 mai 1934 a Cécile Lafontaine
qui demeurait a Dolbeau, mais venait de Donnacona.
On ne s’était pas connu, mais on venait du méme
coin de pays, parce que St-Basile et Donnacona, ¢a
n’était pas é€loigné. Alors quand je I’ai connu a
Dolbeau, ¢a été un plaisir réciproque vu que I’on
venait presque de la méme place, moi j’avais connu
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son frére Eloi avant de venir ici, dans des veillées.

Quand je me suis marié, j’étais opérateur sur les
machines a papier et je gagnais 0,44 $ de I’heure. On
s’est donc marié le 7 mai 1934, et on a fait un vo-
yage de noces. Quand on est arrivé, le moulin était
fermé par la fameuse gréve de cette année-1a, le
moulin a été un mois arrété, mais moi je n’ai pas été
un mois sans travailler. C’est dii & mon anglais si j’ai
travaillé pareil, mes boss c’était des anglais et ils s’é-
taient apergus que les tuyaux autour du tas de bi-
ches étaient tous gelés, mon boss 1a ¢’était Muller. 11
m’avait demandé pour dégeler ces tuyaux-la a I’élec-
tricité. J’ai perdu seulement une semaine.

J*ai donc travaillé 10 ans comme opérateur de 1930-
40. Aprés ca j’ai été sur la maintenance du moulin,
encore sur les quarts. J’étais avec Arthur Guy, et
Sheppard, jusqu’en 1943. Ensuite je suis retourné
dans la shop. La on a eu les répercussions de la
guerre de 1939 et 1a on a manqué d’hommes et on
travaillait 15 & 16 heures par jour. Les salaires se sont
mis & monter 0,75 $, 0,80 $ et 1 § c’était payant, on
travaillait quand on voulait. J’ai été chanceux, je n’ai
pas €été appelé pour la guerre, j’avais un an de trop
vieux, mais quand la guerre a finie, ¢’était le temps,
parce que j’aurais été appelé.

En 1943, je suis retourné encore dans la shop élec-
trique sur la réparation, le remontage des moteurs et
J’ai remonté des moteurs a partir de % de force a 450
forces. J’ai réparé jusqu’a des moteurs de 2800
forces aussi. La par exemple j’étais mon patron,
j’avais des « helpers » jusqu’en 1946. La on avait
plus d’hommes, les choses se sont stabilisées, mais
on avait beaucoup d’ouvrage en arriére. Les boss ont
commencé a partir aprés la guerre. Je suis entré fore-
man du département en 1946, mais je n’avais pas
assez d’hommes. Je travaillais comme un merce-
naire, c’est 1a que j’ai travaillé le plus dur, surinten-
dant du département alors responsable de tout le
moulin en ce qui concernait 1’électricité. J’étais
appelé souvent la nuit, quand il y a du tonnerre ce
n’est pas drdle. J’avais souvent des hommes sur
lesquels je ne pouvais pas me fier des fois. En 1946,

on a refait tout le filage électrique et on la refait de
nouveau en 1956, j’ai donc travaillé 42 ans dans
I*électricité.

Chez nous ont tenu 1’hotel Martel, c’est comme ¢a
que tout le monde I’appelait. C’était surtout pour les
hommes qui montaient dans les chantiers. Il y avait
plusieurs milliers d’hommes qui travaillaient dans
les bois par ici, et ¢a passait par Dolbeau. Ils ont tenu
I’hotel jusqu’en 1940, je pense. Mon pére est mort a
66 ans et ma mére avait 63, la méme année. Mon
pére est mort le 14 janvier 1944 et ma mére le 29
avril de la méme année. Mon pére a toujours travail-
1é au moulin a Dolbeau, il était sur le charbon pour
fournir aux « boilers ».

Je vais vous parler un peu de I’Union Internationale
qui a été fondée au moulin en 1934. Non avant cette
année-la, parce que la gréve a eu lieu en 1934, ¢a
voulait dire que I’Union avait été fondée avant, mais
il n’y avait que les faiseurs de papier qui était dans
cette union. En 1939, I’Union Internationale s’est
installée a la grandeur du moulin, aprés ¢a la les syn-
dicats ont commencé a venir faire de la propagande.
Dans ce temps-1a, moi j’étais secrétaire de 1’Union
Internationale, « pulp & sulphite ». Il y avait deux
unions séparées, 1’autre c’était pour les faiseurs de
papier. Je faisais partie de I’exécutif de I’Union. L3,
le curé a commencé a parler fort en chair, parce qu’il
aurait voulu que tout le monde qui travaillait au
moulin entre dans les syndicats. On était damnés
presque ceux qui restaient dans I’Internationale, en
plus j’étais membre de la garde paroissiale, etc.
Finalement aprés étre bien embarrassé par cette
affaire d’Union, j’ai ldché mon union pour entrer
dans les syndicats. On ne voulait pas déplaire & notre
curé au nom de ’église, a laquelle on était attachés et
a laquelle on ne voulait pas désobéir. On passait pour
des francs-magons, etc... Je n’étais pas seul qui était
entré dans les syndicats, mais j’ai eu a le regretter
énormément, mais c’est passé, je ne veux plus en
parler. Aussitot entré dans les syndicats, 14 on m’a
donné des charges, et partout ot j’allais on m’en don-
nait. Aussit6t donc que j’ai changé d’union, je me suis
mis a travailler corps et 4me dans ¢a et j’ai fait mon
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grand possible pour aider. Je suis devenu secrétaire
financier dans la nouvelle union, et j’ai eu bien du
trouble avec cette affaire-1a. 11 y avait un méli-mélo
dans cette organisation, ¢a n’était pas drole, enfin,
avec les responsabilités que j’avais avec mon travail
au moulin, je n’en dormais pas des nuits. J’ai manqué
en faire une dépression.

Parlons un peu de mes enfants, d’abord on a eu
Murielle, 34 ans, René, 32 ans, Gracia, Denis, André,
Rolande, Marthe, Monique, Martial et Daniel. Ca fait
dix enfants. Le bébé a 22 ans. Murielle est mariée a
Lucien Larouche avocat a Dolbeau, ils élévent deux
enfants. René est mari¢ a Jacqueline Bergeron, elle est
institutrice et René machiniste, au moulin ici. Gracia a
mari¢ un ingénieur Brien Monahan, irlandais, il est
ingénieur en géodésie. Il a une maitrise, il est employé
d’une grosse compagnie ayant des contrats, au Maroc
dans le moment. Il est allé 14, il y a quelque temps et
doit y retourner avec Gracia apres les fétes. Denise est
mariée a André Dubois de Montréal, il est président de
I"association des décorateurs du Québec. Marthe ma-
riée a Claude Vaillancourt, comptable.

} o

5 Loui-org.es Desché

Il a travaillé longtemps pour la Fédération des Caisses
Populaires, depuis I’avenement de I’assurance-santé. 11
fait partie des cadres supérieurs de cette organisation.
Monique est mariée a Michel Lamothe, le garcon de
Jean-Guy. il prépare son doctorat en psychologie.
André est marié a Louise McNicoll de Roberval, il est
gérant d’un bureau de Niagara Finance. Martial est
étudiant en électronique au cégep de Québec, Daniel
lui travaille pour Niagara Finance a Chibougamau.
Trois de mes filles sont infirmiéres licenciées et trois
ont fait leurs cours d’institut familial

A cause de maladie. j ai di abandonner de travailler au
moulin, le 18 octobre 1969 et je n’ai que 60 ans.

N.B. : Notes transcrites par J.-Emile Fortin, 126, boul.
Dolbeau, le 8 déc. 1970.

N.D.L.R. : la transcription inclut le dialecte régional
exprimé lors du témoignage (seule la ponctuation et
certains accords ont été légement modifié afin d’en
JSaciliter la lecture).

nes, Camil pien, Joseph-Charles Fortin’, Rosaire ;

Martel, Jacques Savard, Bert Penney, Gérald Bolduc, J.Armand Vézina,

Muis-Philippe Garand, Jean-Marie Larouche. Et a I’avant: Michel Normandiiéd

|
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_ €erron

La souche Dugrenier,
dit Perron est repré-
sentée par l'épi de blé

La souche Desnoyers,
dit Perron est repré-
sentée par l'arbre

La souche Perron, dit Suire est représentée par les
vagues

toutes surplombées du patronyme PERRON

On dit que le patronyme Perron est un dérivé de
Pierre; au sens primitif « grosse pierre. » Dans plu-
sieurs langues, on retrouve des orthographes diffé-
rentes telles que Pairon, Payron, Pesron, Peyron,
Pezron. Les Perron ont plusieurs ancétres venus de
France portant des surnoms étonnants :

Flamme, Lagiroglée, Lavertus, Lecarme, Lorrain,
Suire, Dugrenier, Desnoyers. Seulement trois
d’entre eux laisseront une descendance du nom de
Suire, Dugrenier et Desnoyers.

Est-ce possible qu’une génération de Perron, dont la
devise est : « Toujours en marche », puisse avoir
comme ancétre un « vieux gar¢on » qui ne se serait
jamais mari€?

Eh oui! Notre lignée ancestrale Suire est assez sur-
prenante puisque notre ancétre est effectivement un
« vieux gargon » qui ne s’est jamais marié. En effet,
en 1638 un protestant, Frangois Peron aurait fait de
belles promesses a Jeanne Suire qui se retrouva

enceinte et donna naissance a Daniel, le 25

novembre 1638 a La Rochelle. Sur I’acte de bapté-
me, il est clairement dit le pére, mais il ne I’a jamais
épousée. Toutefois, un document retrouvé précise
qu’il I’a dédommagée parce que le cinq novembre
1638, juste avant la naissance de Daniel, il fait ces-
sion et transport de ses droits et actions & Jeanne
Suire devant notaire, il ajoute une somme de cin-
quante livres, avec obligation que I’enfant porte le
nom de Suire, qu’il soit de religion dite
« réformée » et que le pére le prenne en charge dés
’age de huit ans.

L’origine de la famille Peron 4 La Rochelle remon-
te jusqu’en 1577. De génération en génération, les
« Peron » sont dans les affaires. Le grand-pére de
Frangois était marchand teinturier et son pére mar-
chand et avitailleur qui affréte les navires pour
livraisons de marchandises a Québec. Son fils natu-
rel Daniel Suire suivra ses traces et le 15 juin 1662,
il débarque de la frégate de son pere, I’ Aigle blanc,
avec procuration en main pour traiter les affaires de
son pére sous le nom de Daniel Peron, dit Suire.

Heureusement pour nous ses descendants, des cir-
constances 1’empéchent de repartir pour la France
et, ce méme automne arrive un groupe de Filles du
roi. Daniel fait la connaissance de Louise Gargotin,
née & Thairé prés de La Rochelle en 1637.

Pour fonder un foyer, 1’Etat n’accepte que les catho-
liques. Daniel doit abjurer le calvinisme, le 6
décembre 1663. C’est a partir de cette date qu’un
« r » est ajouté a Peron devenant Perron, par la
société catholique de Québec. Son pére, en haine de
ce qu’il a fait, renie son fils jusqu’a sa mort.

Le 23 février 1664, les époux Louise et Daniel
signent leur contrat de mariage devant le notaire
Pierre Duquet & Québec. Le mariage est célébré
trois jours plus tard dans I’église de Chateau-Richer




et les ¢époux s’établissent a 1I’Ange-Gardien. Six

enfants naitront de ce mariage, soit trois fils et trois
filles.

Daniel décéde a 39 ans, le 22 février 1678. Louise se
remarie avec Charles-Louis Alain. Elle finira ses
jours dans la maison de son fils ainé Antoine, a

L'Ange-Gardien ou elle y meurt au printemps de
1704 a 67 ans.

Plusieurs générations se succédent de 1700 a 1800,
mais retenons celles-ci de la famille de mon pere :
mon arriere-grand-pere, Ubald Perron, né a {le aux
Coudres, a épousé Osithée Harvey et fonde une
famille de onze enfants. Ubald est décédé et inhumé
a St-Félicien. Son frére Victor Perron de St-Félicien,
était le pére de Joseph-Albert Perron, doyen de
Dolbeau et co-fondateur de la « Société d’histoire et
généalogie » de Dolbeau-Mistassini.

Un fils d’Ubald, mon grand-pére Nérée , est né le 2
décembre 1890, a St-Louis de I’Tle aux Coudres. Il a
épousé ma grand-meére, Anne-Marie Laperricre a
Trois-Riviéres, le 26 octobre 1914. La famille
compte sept enfants : Laurette, Lionel (mon pere),
Yvette, Jules, Jean-Paul (officier pilote porté dispa-
ru), Jacques et Liliane.

Quand j’étais petite, ’arriére-grand-mere maternel-
le était vivante; elle s’appelait Andrée-Anna
Laperriére, surnommée Mary. Elle était la deuxieme

épouse de -

Euzebe I i '
Laperriére. [ ,
Particularité :  San
impressionnante

pour moi a I'é-
poque, elle par-
lait anglais, étant
née a Grandville
prés des lignes
des Etats-Unis.

Anne-Marie
Laperriére, ma ===
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Claire Girard es ses cinq fréres :
René, Alexandre, Maurice, Paul et Lucien.

grand-mere paternelle, est décédée le 13 février
1966, dans la cathédrale Notre Dame du Cap, alors
qu’elle assistait a une cérémonie honorifique dont
son fils Jules, déja consacré Commandant de 1’Ordre
de Saint-Grégoire-le-Grand, participait a cette gran-
de célébration. Pendant la cérémonie, papa se rendit
compte du malaise de sa meére et avec 1’aide d’oncle
Jacques, ils I’ont dirigée a I’arriere de |’église.
L’émotion trop forte, doublée de son état diabétique,
elle s’est effondrée, mourant dans les bras de papa.

Note : Oncle Jules Perron a regu ces honneurs ayant
participé avec |’Abbé Charles-Edouard Bourgeois a
linstauration des services sociaux a Trois-Riviéres
pour venir en aide aux défavorisés. Oncle Jules et sa
femme Andrée Daily ont eu six enfants :@ Lucie,
Francine, Héléne, Suzanne, Francois et Catherine.
Tante Laurette était mariée a Howard Solly. Ils ont
eu deux enfants : Sandra et Grant. Tante Yvelte,
mariée a Réo Rouleau, a eu deux filles : Denise,
I'ainée, et Michéle, la cadeite qui avait le méme dge
que moi. Sa vie lui a été fauchée accidentellement a
[’dge de douze ans, le 25 novembre 1955. Une voi-
sine ayant oublié son sac a main dans |'autobus,
Michéle s’était empressée de rattraper ['autobus.
Elle avait réussi a récupérer le sac a temps, mais, en
sortant de ['autobus, des soldats dans une jeep |'ont
heurtée a mort. Quel drame inoubliable et doulou-
reux surtout pour Denise et ses parents!

De cette famille de grand-pére Perron, seul oncle

—=u Jacques est bien
X 4 | vivant, trés lucide
et encore bien
enjoué. Jacques et
son épouse, Gistle
Chamberland
vivent a Trois-
R TR . Riviéres.  Leurs
s 3 . trois enfants ont
contribué a I’agran-
dissement de cette
lignée Perron en
[ leur donnant sept
7 petits-enfants.
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Parlons de papa. Lionel : né¢ le 18 février 1917, au
Cap-de-la-Madeleine. Il est décédé a Dolbeau le 23
décembre 2007 a 90 ans et 10 mois. Claire Girard
est née a Québec le 29 décembre 1918.

Cette famille Girard est maintenant disparue.
Lucien travaillait comme chef de train pour le
Canadian National Railway, Paul était soldat,
Maurice, était commer¢ant, Alexandre est décédé de
la tuberculose, René travaillait a I'usine Coca-Cola
de Cap-de-la-Madeleine. Née la dernicre de la
famille, Claire est décédée apreés eux, le 21 mars

1998 a 79 ans & 3 mois, comptant 58 ans de maria- /" Joseph Girard tient dans ses bras Louise.
ge. Le couple Lionel et Claire Girard.

A I’avant : Claude et Colette.
Lionel a épousé le 28 octobre 1939, Claire Girard, Photo prise le 31 octobre 1947 a Dolbeau.

alors qu’elle avait presque vingt et un ans. De ce “, Robert naitra a Dolbeau le 26 décembre 1947. J]
mariage sont nés quatre enfants, huit petits-enfants,
et a ce jour, dix arriére-petits-enfants.

Colette, Claude et Louise sont nés a Trois-Riviéres.
ﬁiMes parents s’impliquent beaucoup socialement.
Papa est devenu fondateur de la Jeune Chambre de
Commerce avec Me Bertrand Gagnon, il agit
comme gérant du club de hockey, Les Castors
Juniors, mon pere fait le Pére Noél durant quinze
ans a la Ville de Dolbeau, remettant 4 tous les
enfants de moins de treize ans, des cadeaux payés
par 1'usine de papier journal. Il est aussi président
de Jeunesse Musicale du secteur, vice-président
régional du comté Roberval de Jeunesse Musicale,
directeur fondateur du club Richelieu, du club des
Raquetteurs, du club d’Orgues Hammond... etc.
Maman s’ implique dans les associations féminines,
fermicres, golf, etc.

Souenir du 25¢ anniversaire de Liopel Perron Jé'%
et Claire Girard le 28 octobre 1964. A 1’arriére :
L Robert, Louise, Colette et Claude.

Venu de Trois-Riviéres pour quelques mois seule-
ment (1945) afin de travailler a I’installation d’une
nouvelle machine a papier a I’usine de Dolbeau, le
destin en a décidé autrement et voila que la petite
famille s’installe pour de bon au 43 (anciennement

409) 4¢ avenue dans une maison de la compagnie,
au « Quartier anglais ».
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Maman jouait du piano, ou de I’orgue, papa du vio-
loncelle ou du violon et la musique classique
cdtoyait jazz et rock n’roll.

Ils aimaient les déguisements, sur la photo: Claire,
Lionel, Madeleine et Hervé Larocque.

i N -
! Y o 7" L’accident de papa a 1
I"usine de papier journal
Domtar le 8 aotit 1956.
b .

hd .
. &

H

Les deux mains sont briilées au quatrieme degré par
une bonbonne d’oxygéne défectueuse. Arrét de tra-
vail de plus d’un an.

Lionel et Claire reposent maintenant au funérarium
Hébert & fils de Dolbeau.

Colette, Claude et Robert vivent a I'extérieur de la
région et ma fille unique aussi. Lorsque moi-méme
je quitterai il ne restera plus personne de ma famil-
le ici. La famille Lionel Perron de Trois-Rivieres est
venue s’¢tablir & Dolbeau apres ma naissance et
s’éteindra a mon départ...

Je laisserai tout de méme une « trace » avec mon
autobiographie « Les Couleurs de ma vie » réa-
lisée en 2009, dans le cadre du programme « Je me
raconte » chapeauté par la Société d’histoire et
généalogie.

Louise Perron

Par Louise Perron, fille de Lionel

15
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" Dans les années 1940, le numéro civique était 409, 43%
avenue Dolbeau et nous logions du cété droit. Coté gauche
'l. était occupé par Monsieur et Madame Wilfrid Leblond%@

R — k. ok 23
e

e La mai'sn)éﬁ'oﬁ}.d’-h orte ie numero L
— ison auj P 4
| civique 43, de la 4€ Avenue. ﬂ
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es Castors de Dolbeau en 1950

Qui n’a pas entendu parler de cette équipe de

hockey renommée, qui faisait connaitre

Dolbeau dans toute la région, et méme ailleurs, et
qui attirait des foules partisanes a 1’aréna?

Le 8 octobre 1956, le journal Le Soleil rapportait :

on attend beaucoup de 5
succeés de la saison deI‘
hockey 1956-57 a |
Dolbeau.

Le 24 octobre 1956 :
des Castors qui ont
l'intention de bien tra-
vailler.

La premiere ligne d’at- _ §
taque sera  Roger [#f
Laberge, René-Yves
Boudreault et Réginald
Lamothe. L’instructeur
Jack Bellemare. Deux
solides Castors : Marcbh
Parent et Charles Fortin. ==

On croit rendre hommage aux membres du Jeune
Commerce de Dolbeau sous la présidence de M.
Lionel Perron, qui ont moussé 1’entrée des Castors
de Dolbeau dans le circuit régional. M. Wilfrid Noél
dirigera le nouveau club en tant que président.

L’étoile du Lac de Roberval précise :

On sait maintenant que Dolbeau est officiellement
entré dans la ligue junior A du Lac-Saint-Jean
faisant partie des 6 clubs qui évolueront dans cette
catégorie.

Laval Guénard, Gilles Veilleux. 2€ rangée : René
Tardif, Marcel Tardif, Edgar Hopkins, Adrien Audet,
Charles Dumais, Lionel Perron. 3¢ rangée : Jacques
Boillat, Armand Juneau, Pierre Lessard, Aurélien

Desmarquis, Charlot Boillat.

Voici maintenant la composition du nouveau bureau
de direction qui aura charge de la bonne administra-
tion de I’équipe : Président Wilfrid Noél, secrétaire,
René Lavoie, directeurs Frangois Labrie, B.A.
Penney, Camille Mimeault, Welley Ross, Rosaire
Martel, Jacques Savard et Lionel Perron. Les quatre
délégués pour assister aux assemblées seront Wilfrid
Noél, Lionel Perron, Francois Labrie et Jacques
Savard.

—=ms Au départ, les Castors
font partie d’une ligue de
catégorie intermédiaire
A, portant le nom de
LKL S signifiant
Jonquiere, Kénogami,
Lac St-Jean, Saguenay.
C’est en 1956-57 que la
formation devient

Castors juniors, avec
~ Marc Parent comme pre-
1 ﬂ mier capitaine.

A la méme époque, le
département mécanique de
I'usine s’était forme une

ﬂsuper équipe René
_4 Leclerc (pére de Rosaire
Leclerc), Bob Deachman, Gilles Veilleux, Laval
Guénard, René Coté, Marcel Tardif, Eddy Hopkins,
Adrien Audet, Charlot Boillat, Jacques Boillat (pere
de Pierre Boillat), Armand Juneau, Pierre Lessard,
Aurélien Desmarquis, Charlot Dumais, entraineurs
René Roberge et Lionel Perron.

Cette équipe dynamique de I’époque demeure un
pan important de I’histoire de Dolbeau-Mistassini.

Source :
« Le sport a Dolbeau » fonds Laurent Tremblay
Archives personnelles de Mme Louise Perron
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Cankes of ligendes

a légende des roses de Noél

A Du haut de la colline ou broutent en paix les
brebis confiées a la garde de la petite Madelon,
voici que soudain apparait une lumiere éblouissante!
Tout le paysage resplendit d’une clarté céleste, et
notre humble bergére, I’oreille charmée, écoute avec
ravissement le concert divin qui semble descendre
du ciel. Noél! Noél ! Disent les anges. Paix a la terre
et gloire aux cieux. Il est né celui que nous atten-
dions depuis mille ans. Il est né le rédempteur!

Et dans la paix de cette nuit sereine, guidés par la
lumiére céleste de tous les coins du bourg et de la
vallée, d’humbles bergers défilent vers le lieu mille
fois béni, ou ils pourront contempler I’enfant-Dieu.
Madelon n’y peut tenir; elle aussi abandonne la
garde de son troupeau, et, a la suite de ses com-
pagnons, s’approche timidement.

L’Enfant-Jésus est dans une étable! ! Entre le beeuf
roux du pays du Moab et I’dne gris de la montagne,
le Divin Roi est couché sur un petit lit de foin.
Marie, transfigurée par la grandeur du mystére,
veille avec amour sur la créche, Joseph, debout, les
mains jointes, adore et pric humblement.

Meuh!...Meuh!.... C’est un jour fameux dit le beeuf.
Hihan! Hihan! Qu’il est beau le petit enfant !

Balthazar apporte de 1’or Melchior offre de la
myrrhe et Gaspard n’a trouvé rien de plus digne a
offrir que I’encens, ce riche produit de son mer-
veilleux pays.

Viennent ensuite les modestes offrandes des pas-
teurs. Pilav offre de rustiques pipeaux qu’il a con-
fectionnés dans ses moments de loisir. Ramon, qui
manie avec art le ciseau et le couteau, présente un
calendrier de bois pour savoir les jours et les mois.
Raik agite un joli hochet qui fait « clic-clac », a

I’oreille. Quand I’enfant pleurera, le hochet 1’apais-
era. Au dernier rang, derriére les pasteurs, Madelon,
extasiée, se hausse sur la pointe des pieds de ses
petits pieds nus. Qu’il ferait bon d’embrasser le
divin Enfant qu’elle aime tant ! Et combien elle
voudrait étre riche pour lui offrir un cadeau qui soit
digne de lui. Mais elle n’a rien, la pauvrette. Ses
mains que bleuit le froid sont vides, hélas!

Désolée, de ne pouvoir rien offrir, elle pleure.

- Que veux-tu, Madelon, lui demande I’ Ange
Gabriel, descendu des cieux pour consoler I’enfant
si douloureuse.

- Hélas! Je ne sais pas.

- Pourquoi pleures-tu ainsi?

- Je voudrais, moi aussi, offrir quelque chose a
I’Enfant-Jésus, et je n’ai rien.

- Que voudrais-tu lui donner?

- Les pasteurs et les rois lui ont tout apporté.

Si seulement je pouvais lui offrir des roses. Mais il
fait froid, il neige, et le printemps est encore loin!

L’ Archange prend Madelon par la main. Ils sortent
et une douce clarté flotte autour d’eux. Du bout de
sa baguette, ’ange frappe le sol, et la terre se couvre
bient6t de ses mignonnes fleurettes qu’on nomme
églantines, ces fleurs tendres et délicieuses.

Madelon confectionne avec amour une gerbe
embaumée qu’elle dépose en tremblant dans les bras

de I’Enfant divin.

La petite Madelon put embrasser I’Enfant Jésus, et
Noél eut ses roses.

Source :

Journal le colon du 22 décembre 1932
Recherche : Angéle Labrecque
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Notre bibliothéque de généalogie

Dans ce numéro et les prochains, nous vous énumérons les travaux remis par les généalogistes de
notre MRC. Cela vous donnera peut-étre le goit de venir consulter cette documentation et d’en faire
autant. I1 y a une régle de conduite propre a toutes les sociétés de généalogie voulant que les
chercheurs accomplissant des travaux s’engagent a en donner une copie a la Société dont ils sont
membres. Cela permet de faire bénéficier les autres du fruit de leurs recherches et empéche ainsi de
refaire le travail.

Merci a tous les chercheurs qui ont contribué a enrichir notre bibliotheque. Il est intéressant de voir
que plusieurs ont signé leur travail. Il est dommage par contre que certains travaux ne comportent
aucune note indiquant le nom du donateur. (Les travaux 65 a 87 se retrouvent dans le journal précé-
dent du vol. 25, no. 2)

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Edouard Giguére & Julie Tardif, 1815-1984, historique, généalogie et photos, par Héléne
Giguere, 1984, 264 pages.

Ancétre des Gilbert du Saguenay-Lac-St-Jean, lignée directe de Victor Gilbert & Alice
Bouchard et leur descendance, généalogie et photos, par Jean-Claude Gilbert, 2009, plus de
600 pages.

Généalogie de Joseph Girard & Vitaline Houde, historique, généalogie et photos par Thérese
Bouchard-Girard, 80 pages.

Les familles Gingras, Histoire et généalogie, par Fernande Gingras/Darveau, Gérardine
Gingras/Perron et Marie-Reine Bernard/Gingras, 1994, 130 pages.

Frangois-Xavier Gobeil & Elise Lapointe au lac St-Jean, 1896-1978, lignée directe et his-
torique du premier ancétre, histoire et généalogie de Frangois-Xavier et sa descendance, par
Gisele Gobeil/Sasseville et Michel Gobeil, ptre, 1978, 128 pages.

La famille Gogen, lignée directe de six générations avec généalogie des familles, par Arcade
Gogen, c.s.c., 48 pages.

Généalogie de la famille Goudreault, descendance des Gotreau, de Maurice Gotreau a Jean
Gautreau et au Québec de Jean Gautreau a Julie (Julia) Goudreault, historique du premier
ancétres, lignée directe de sept générations, avec annexes sur d’autres familles, par Simone
Darveau, 2009, 92 pages.
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.
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Généalogie de Joseph Gilbert époux de Clara Martel, cinq générations, histoire et généalo
gie, et photos, par Angéla Allard, 50 pages.

Emmanuel Goudreault et sa descendance.

Généalogie de la famille Augustin Coutu & Délia Gravel.

Généalogie de Esther Gravel & Carl Imbeau et leurs descendants avec photos.

Généalogie de Marguerite Guay & Clément Coutu, historique du le ancétre, lignée directe
de 11 générations avec leur généalogie.

Lignée Guillemette/Langlois/Prévost, avec copies de registres, don de Rachel
Guillemette.

Généalogie de la famille de Rita Guimond & Emile Rousseau, lignée directe de 11 généra
tions avec leur généalogie, historique du premier ancétre Guimond, Gagné.

Historique de Pierre Harvey, auteur inconnu, Les Harvey, tiré de Nos Racines et généalogie
de séraphine Harvey.

Histoire généalogique des Acadiens, Hébert, 11 générations, tiré de Bona Arseneault, don
de Marcel Hébert. 7 pages.

Notes historiques sur les Huard, extrait de : Les Huard de I’ Anse aux Gascon, par André
Huard, maire.

Lignée de Gaston Hébert & Noélla Thibodeau.

Famille Huard, Les Huard de Gaspésie, historique de I’ancétre Jean Huard, généalogie de
sept générations.

Généalogie Lachance, les familles Lachance au Saguenay-Lac-St-Jean, par Louis Lachance,
1991, 30 pages, don de Louise Lamothe.

Nazaire Lambert & Victoria Lajoie et leurs descendants, par Yvan Lambert, F.M.S., his
torique et généalogie, 1979, 120 pages.

Lucien Lamontagne, note prises par Huguette Labrecque, 2003.
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W es Noéls d'antan

A P’aube de mes 60 ans et a la veille de

Noél, que de souvenirs me reviennent en

mémoire. Des souvenirs heureux, joyeux, nostal-

giques aussi. Je revois tant d’étres aimés qui sont

maintenant dans le cosmos €ternel et qui font partie
de mes doux souvenirs.

Ah! La préparation de la féte de Noél, c’était toute
une aventure! Et chacun était mis & contribution...
Maman commengait a cuisiner le 25 novembre, jour
de la féte de Ste-Catherine. Ce jour-la elle nous fai-
sait de la tire Ste-Catherine. Et c’était la meilleure!

Ensuite commengait la confection des tartes de
toutes sortes, des beignes, des gateaux, des biscuits.
Et gare a nos doigts si elle nous surprenait a lui en
chiper, et ¢a nous arrivait de nous faire surprendre!
Papa était le champion pour ¢a!

Elle préparait aussi des douceurs, du nougat, du
sucre a la créme, des boules de « coconut », des bon-
bons aux patates. Et pour recevoir 30 ou 40 person-
nes, il ne faut surtout pas oublier le traditionnel
ragolt de pattes de cochon, les tourti¢res et la dinde.
A tous les jours quand je revenais de 1’école, une
nouvelle odeur embaumait la maison, et ce jusqu’a
Noél.

Mon frére et moi étions assignés aux décorations! I1
fallait tout vérifier : les boules et les ornements pour
le sapin, les guirlandes et les glagons. On décorait
les fenétres en utilisant des « stencils » et de la neige
artificielle en bombe aérosol.

Papa allait acheter le sapin et I’installait au salon.
Une fois les lumiéres fixées, mon frére et moi le
décorions. Nous faisions également la créche et le
village de Noél. C’était une féte la journée ou on
installait le sapin.

A TI’école, lors de nos cours d’art plastique, on fa-
briquait des cartes pour nos parents et aussi des
ornements pour le sapin. Dans les cours plus
avancés, on fabriquait des bijoux de céramiques
pour nos mamans. Avez-vous déja fouillé pour trou-
ver vos cadeaux? Brasser les boites pour essayer de
deviner ce qu’elles pouvaient bien contenir! Je vous
avoue bien humblement que oui je I’ai fait, si c’est
vrai!

Il ne faut pas oublier toutes les cartes de souhaits
qu’il fallait écrire. Et chaque jour on attendait le fac-
teur pour voir s’il apporterait des missives chez
nous!

Dans ma famille, le réveillon se passait avec nos
parents seulement. Aprés la messe de minuit, nous
rentrions & la maison, nous prenions un petit réveil-
lon, car nous étions trés fébriles & I’idée d’ouvrir nos
cadeaux.

Il y a quelques cadeaux, trés particuliers, dont je me
souviens. Mon premier tricycle rouge, ma premicre
poupée, petit bébé tout rose, sans cheveux, avec son
petit biberon. Ma belle maison en carton, trés
grande, avec tous les accessoires et les petits per-
sonnages, tous articulés. Ma derniére poupée, que
j’ai conservée jusqu’a I’dge adulte. Et le dernier
cadeau de mon pére: une bague sertie d’une perle,
que je porte encore & mon doigt, aprés 43 ans!

Nos bas de Noél, ¢’était le matin qu’on les vidait.
Que de surprises! Des bonbons, des chocolats, des
oranges, des cahiers & colorier, des petits person-
nages de toutes sortes pour compléter nos cadeaux.
Et le jour de Noél, nous attendions avec impatience
que la famille de mon pére arrive pour le souper tra-
ditionnel. Les mononcles, les matantes, les cousins,
les cousines, on avait-tu hite que le party com-
mence!
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Apres toutes les tablées, la vaisselle faite, il y en
avait qui jouaient aux cartes, d’autres racontaient
des histoires, parfois grivoises, un p’tit coup aidant,
et on dansait jusqu’aux petites heures du matin!

Nous avons eu tellement de plaisir dans notre
jeunesse! Et on savait que le jour de I’An
approchait, et qu’il y aurait un autre gros party pour
le réveillon, mais cette fois-ci avec la famille de
maman. Pis croyez-moi ¢a swinguait en grand!

e i :

&

F Noél 1940 ‘lﬂ
Joseph Girard, grand-pére maternel
Lﬂ de Louise Perron ,_Aaﬂ
e, [

Voila pour mes souvenirs! Aujourd’hui la prépara-
tion de Noél, je la fais avec mon fils pour ce qui est
de la nourriture. Pour le sapin de Noél, c’est avec
mes petites filles Erika et Krystel que je fais la déco-
ration. Parfois il y en a beaucoup a la méme hauteur!
Et je crois que je suis aussi fébrile que dans le
temps!

Source:

htip://legrenierdebibiane.com/capsule/pagel 5. him
Recherche : Isabelle Trottier

" Noel 2006
Robert Perron, frére

lh-&, de Louise Perron ,ﬁ,!
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VENTE de livres usagés

La vente de livres usagés 2012 a été un grand suc-
ces, puisqu’elle nous a permis de ramasser 8,000 $.
Et ce grace a la population qui donne depuis main-
tenant déja 15 ans des livres usagés. Aussi, bien str
a nos nombreux bénévoles ! Donc, je profite de 1’oc-
casion pour vous remercier sincérement. Sans vous
cette vente n’existerait pas.

Pour notre prochaine vente de livres qui aura lieu a
I’automne 2013, nous ramassons encore des vo-
lumes usagés, des casse-tétes, des disques, etc. Pour
le transport des volumes a donner, n’hésitez pas a
communiquer avec nous, un bénévole passera les
chercher. Pour nous rejoindre : 418-276-4989.

ATELIERS de généalogie

Prendre note qu’il y aura un atelier de généalogie a
tous les mercredis, de 13 h a 16 h, et ce a partir du
mercredi 9 janvier 2013 jusqu’a la fin juin 2013.
Tous les chercheurs sont bienvenus. Il y aura
comme a 1’habitude une personne responsable pour
répondre aux questions. C’est I’occasion, pour les
personnes qui veulent apprendre a faire de la
géncalogie, de venir se renseigner.

Le comité de généalogie 2013 est formé de
Huguette Labrecque, Marguerite Maltais, Gaétan
Dubois et Jean-Marc Mailloux.

Les ateliers de généalogie sont gratuits pour les

membres et au cout de 5 § la demi-journée pour les
non-membres.

COURS de genéalogie
(dates a confirmer, selon le nombre d'inscriptions) :

Coit d'inscription : 20 $ pour les membres et 45 $

ik ¢ lal

pour les non-membres. Pour inscription et informa-
tion : 418-276-4989. Tous ceux et celles qui ont le
golit d'apprendre a faire des recherches sur leurs
ancétres sont bienvenus.

Le comité de généalogie
Huguette Labrecque, responsable

Membre pour I’année 2013

Pour ceux et celles qui ont a renouveler leur carte de
membre, n’oubliez pas que votre carte est échue le
31 décembre. En annexe a ce journal, vous trou-
verez un formulaire de renouvellement ou d’inscrip-
tion pour nouveau membre. Vous n’avez qu’a rem-
plir le formulaire et le retourner avec votre chéque
libellé au nom de la SHG Maria-Chapdelaine.
Aussi, vous pouvez passer par notre site internet ot
I’information s’y retrouve :
histoireetgenealogie.com.

Un gros merci pour votre encouragement et un tres
Joyeux Noél a tous !

Votre conseil d’administration




Un beau cadeau de Noél a offrir !
Réédition de I’album historique en 2011

Dolbeau-Mistassini en photos...reflet historique d’une collectivité

Voici les détails pour commander :

BON DE COMMANDE
Dalbeau-Mistassini en photas...reflet historique d’une allectivité
2¢ édition (revue et corrigée)

Prénom et nom :
Adresse :

Ne¢ de téléphone :
Nombre de livres :

Prix : 15 $/unité
Frais de manutention : 5 $

Veuillez faire parvenir votre bon de commande a Padresse suivante :
Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
1024, rue des Copains
Dolbeau-Mistassini, Québec G8L 3N5
Et libeller votre chéque au nom de : SHG Maria-Chapdelaine



